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PREFACE.

In the scanty annals of the early Scotish drama, the comedy of

Philotus occupies a very conspicuous place. It is therefore a sub-

ject of some regret that the name of the poet has not hitherto been

ascertained ; for there is no evidence, and indeed no great proba-

bility, of its having been written by Robert Semple, who has some-

times been represented as the author. He is mentioned as the

writer of a play, which on the 17th of January 1568 was acted

before the regent and others of the nobility

;

1 and it has been taken

for granted that he was the writer of Philotus, which has not been

appropriated by any other author. Various plays were however

written and acted which were never printed, and which are no

longer preserved in manuscript
;
nor must we so rapidly hasten to

'

the conclusion, that this particular drama could only be the com-

position of an individual who is recorded as the writer of some

drama, unnamed and undescribed.

1 Birrel’s Diary, p. 14, in Dalyell’s Fragments of Scotish History. Edinb. 1798,

4to.
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On evidence equally doubtful, several writers have represented

this poet as a Scotish peer.
1 The evidence indeed amounts to lit-

tle more than this :—the fourth Lord Semple bore the same name,

and after the year 1570 the poet changed his signature to Semple.

The identity of the name is itself a very slender proof, and requires

no particular consideration. In Bannatyne’s MS. he appears as

Semple, without the addition of his Christian name
;
but if this

circumstance is to be admitted as evidence, Dunbar, Henryson,

Scott, and various other poets may in the same manner be elevated

to the dignity of the peerage. Lord Semple succeeded his grand-

father in 1572,
2 and the manuscript was written in 1568 : it is evi-

dent that at this latter date Robert Semple was not a peer, though

we find him here mentioned by his surname. In the Legend of the

Bishop of Sanctandrois Lyfe, which, as it mentions Adamson’s

journey to London, must have been written so late as the year

1583, the author describes himself by his initials R. S. It is ad-

mitted that Lord Semple continued to profess the popish religion
;

but the poems of Robert Semple contain the most unequivocal

proofs of having been written by a protestant, and the Legend

was manifestly written by a zealous presbyterian. According to

1 Sibbald’s Chronicle of Scottish Poetry, vol. iii. p. 397. Preface to Semple’s Sege

of the Castel of Edinburgh. [Lond. 1813] 4to. Motherwell’s Essay on the Poets

of Renfrewshire (p. xvii.) prefixed to the Harp of Renfrewshire. Paisley, 1819,

12mo.

* Wood’s Peerage of Scotland, vol. ii. p. 494.
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Dempster, the poet died in 159-5 ;

1 but the peer is known to have

survived till 1611. Whatever credit may be due to this literary

historian, there are other circumstances more than sufficient to

render their identity extremely dubious. Montgomery, in a sonnet

addressed to Robert Hudson, specifies Semple as not exempted

from the ordinary misfortunes of poets
;
and as this sonnet appears

to have been written when he was advanced in years, it affords

another presumption against the identity of the poet and the peer.

Ye knau ill guyding genders mony gees,

And specially in poets : for example,

Ye can pen out tua cuple, and ye pleis,

Yourself and I, old Scot and Robert Semple.®

It is not perhaps to be considered as very probable that Montgo-

mery would have applied these expressions to the presumptive heir

of a baron
;
and it is certain that he would not thus have described

the baron himself. There is some reason to believe that Semple

was a captain in the army : he speaks of himself as having been

present at the siege of Edinburgh Castle
;
in the progress of his

narrative, he specifies particular incidents which he had not himself

1 Dempsteri Historia Ecclesiastica Gentis Scotorum, p.602.—He represents Sem-

ple as exhibiting the combined excellencies of Propertius, Tibullus, Ovid, and Calli-

machus ; an eulogium which cannot but be regarded as extravagant by those who

have perused such of his compositions as are now to be found.

* Montgomery’s Poems, p. 75. Edinb. 1821, 8vo.
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an opportunity of observing, and he distinctly mentions a captain

of his own name.

Four capitanis followit, at thair bak to byde,

Sempill and Hectour, Ramsay and Robesoun.

The comedy of Philotus exhibits a plot sufficiently complex.

The principal character, from which the play derives its name, is a

very rich and very old man, deeply enamoured of Emily, the young

and beautiful daughter of Alberto. As she feels little inclination

to listen to the addresses of such a lover, he employs a macrell, or

procuress, “ to allure the madyn though, with his honourable

intentions, it is not very obvious why he should have had recourse

to an agent of this class. In the course of a long conference, she

endeavours, but without success, to persuade Emily to marry Phi-

lotus. Some of her suggestions may be supposed to reflect consi-

derable light on the usages of that period. He afterwards addresses

himself to Alberto, who very willingly listens to his proposal, and

endeavours to obtain his daughter’s consent
;
but she declares her

repugnance to such a match, and thus excites the violent indigna-

tion of her father. Flavius, a youthful lover, now makes his

appearance, and finds a more favourable reception^ He commen-

ces with a long and pedantic oration, interspersed with divers noti-

ces of Apollo, Daphne, Mars, Venus, Demosthenes, and other

notable personages. We may suppose the young gentleman to be
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newly dismissed from the schools, but the young gentlewoman

seems to be equally familiar with Parnassus and Helicon.

Last, sen ze may my meladie remeid,

Releiue zour Sysiphus of his restles stane :

Zour Titius breist that dois full ryfely bleid,

Grant grace thairto, befoir the grip be gane.

Cum stanche the thrist of Tantalus anone,

And cure the wounds geuin with Achilles knyfe :
1

Accept for zours, fair maistres, such a one,

That for zour saik dar sacrifice his lyfe.

1 Telephus, when wounded by Achilles, could only be cured by the spear which had

inflicted the injury. See Hygini Fabulae, p. 161, edit. Munckeri, and Musgrave’s

Euripides, vol. iii. p. 588. This subject has furnished the ancient poets with many

allusions, which are frequently of the amatory kind. The following distich Valck-

enaer has quoted from a manuscript Anthology. (Diatribe in Euripidis perditorum

Dramatum Reliquias, p. 210. Lugd. Bat. 1767, 4to.)

o Tp utrctg xcti uxttnrxro' [tv trvyl xov^n

E lg (fit dvrfMnav yma mx^oregt).

The entire story is contained in an epigram of another ancient poet. (Poematia ve-

tera Pithoei, p. 49. Anthologia Burmanni, tom. i. p. 80.)

Telephus excellens Alcidis pignus et Augae

Externae sortis bella inopina tulit.

Nam Grai Trojam peterent cum mille carinis,

Tangeret et classis litus adacta suum,

Occurrens Danais forti dum pugnat Achilli,

Syria pugnanti percutit hasta femur.

Pro cujus cura consultus dixit Apollo,

Hostica quod salubrem cuspis haberet opem.

b
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Emily. Zour orisoun, sir, sounds with sic skil,

In Cupids court as ze had bene vpbrocht,

Or fosterit in Parnassus forkit hill,

Quhair poetis hes thair flame and fiirie socht,

Nocht taisting of sweit Helicon for nocht,

As be zour plesant preface dois appeir,

Tending thairby, quhill as we haue na thocht,

To mak vs to zour purpois to adheir.

Emily assumes the dress of a young gentleman, and in this disguise

leaves her father’s house. In the mean time, her brother Philerno

returning after a long absence, is mistaken for Emily, to whom he

bears a striking resemblance : he concurs in his sister’s stratagem,

and consents to marry Philotus
;
who commits his supposed bride

to the custody of Brisilla, his daughter by a former marriage.

This youthful pair find themselves pleased with each other’s com-

pany
;
and, after certain invocations, Philerno pretends to be me-

tamorphosed into a man. An interval of a month is supposed to

elapse between the elopement of Emily and the nuptials of Philo-

Mox precibus flexi Pelidae robore sacro

Injecto membris pulvere plaga fuit.

Monstrant fata viri vario miracula casu :

Unde datum est vulnus, contigit inde salus.

In the eighth of these verses, the poet has shortened the penult of salubrem ; and

several modern poets have ventured to follow the example. Among this number is

Buchanan, Psalm, xcix, whose error was long ago noted by Pincier. (Parerga Otii

Marpurgensis Philologica, p. 380. Herbornae Nassov. 1617, 8vo.)
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tus
;
but the period at length arrives, and a priest performs the

marriage-ceremony with sufficient formality. Philerno, “ fearing

to be discovered, maketh a brawling that same night with Philo-

tus, and abuseth him vyllie, and to colour the mater the better,

agreeth with a whore to go to bed with Philotus.” Flavius,

who had been secretly married to Emily, is struck with astonish-

ment on witnessing the marriage of this old man to a person whom

he supposes to be the real daughter of Alberto
;
and, after various

conjurations, he dismisses her as an evil spirit who had assumed

an earthly shape. She returns to her father’s house, and is there

met by Philotus : the one complains of her husband, and the other

of his wife, and a comic situation is thus produced. The mystery

being at length explained, Emily returns to Flavius, and Brisilla

is married to Philerno. After this arrangement of their domestic

affairs, Philotus expatiates on his own folly, and a person named

the Messenger makes a concluding address to the audience.

This comedy, in its plan and execution, discovers a much nearer

approach to the modern drama than Sir David Lindsay’s “ Satyre

of the three Estaitis.” It possesses the merit of easy versification,

but the speeches are frequently too long and declamatory. The

author has not divided his play into acts and scenes. The proba-

bility of the incidents is sometimes impaired by the introduction of

a certain character denominated the Pleasant, who, without any ap-

parent concern in the business of the drama, intrudes himself into
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the most private conferences for the mere purpose of aiming- at a

joke.

The plot and indeed the entire . story of Philotus are borrowed

from a work of Barnaby Rich, published under the title of “ Rich

his Farewell to Militarie Profession
;
conteining very pleasant

Discourses fit for a peaceable time.” The work includes eight

different tales, of which he has given this preliminary account

:

“ The histories (altogether) are eight in number, whereof the first,

the seconde, the fift, the seuenth, and eight are tales that are but

forged onely for delight, neither credible to be beleued, nor hurt-

full to be perused. The third, the fowerth, and the sixt are

Italian histories, written likewise for pleasure, by Maister L. B.”

The tale of Phylotus and Emelia is the eighth in the series, and,

according to this account, belongs to the author’s original stock.

As the book is of great rarity, it has been thought advisable to in-

sert this tale in an appendix. For the use of a mutilated copy of

a very early, if not the first edition, we are indebted to Charles

Kirkpatrick Sharpe, Esq. It is a small quarto, printed in black

letter
;
but as it wants the title and nearly all the last leaf, the

date cannot be ascertained. The first edition is said to have been

printed in the year 1583. In the following reprint of the eighth

tale, the defects of this copy have, by the kindness of Dr Bliss, been

supplied from the edition of 1606, a copy of which is preserved in

the Bodleian Library at Oxford. The passages taken from the
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latter impression are distinguished by being enclosed in brackets.

Rich’s second tale, of Apolonius and Silla, appears to have fur-

nished the plot of Shakspeare’s Twelfth Night .

1

In what he entitles the Conclusion, he has introduced a tale

of a certain devil named Balthaser, who married a young lady of

singular beauty, rejoicing in the name of Mildred. The husband

was so pestered with the wife’s love of the new fashions in dress,

that he finally determined to relinquish the connexion ; and, in pur-

suance of this resolution, he directed his course to Edinburgh, where

he possessed the king of Scots. “ While Mistres Mildred was pro-

ceeding in these speeches or suche other like, the deuill her hous-

bande was stroke in suche a dumpe, that not able any longer to

indure her talke, he not onely auoided hymself from her presence,

but also deuised with speede to flie the countrie, and cummyng

to Douer, thinkyng to crosse the seas, finding no shippyng readie,

he altered his course, and gat hym into Scotlande, neuer staiyng

till he came to Edenbrough, where the kyng kept his court
;
and

now forgettyng all humanitie whiche he had learned before in Eng-

lande, he began againe a freshe to plaie the deuil, and so possessed

the king of Scots himself with such strange and vnaquainted pas-

sions, that by the coniecture of phisitions, and other learned men

that were then assembled together, to iudge the kynges diseases,

1 See Boswell’s Shakspeare, vol. xi. p. 321. Collier’s Annals of the Stage, vol. i.

p. 328, and likewise his Poetical Decameron, vol. ii. p. 134.
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thei all concluded that it must needes bee some feende of hell

that so disturbde their prince.” Such is the story as it stands in

the earlier edition
;
but before the year 1606, a king- of Scots had

become formidable to an English author or printer, and in the

later edition we find a prudent substitution of the Grand Turk.

“ Thinking to crosse the seas, finding shipping ready, he toke his

course and gat him to Rome, neuer staiyng till he came to Con-

stantinople, where the Turke kept his court
;
and nowe forgetting

all humanitie which he had learned before in England, he began

againe afresh to play the deuill, and so possessed the Turke him-

selfe.”

The comedy of Philotus is here reprinted from a copy of the

first edition deposited in the Advocates’ Library. A second edi-

tion of this delectable treatise was printed at Edinburgh by Andrew

Hart in the year 1612. Both editions are in quarto, and both are

extremely rare. The song inserted at the end of the first edition,

and omitted in the second, is transcribed from Campion
;
and, ac-

cording to the opinion of Mr Crowe, it exhibits “ the most extra-

ordinary combination of English verse that is perhaps any where

to be found.”
1 From a copy belonging to the Duke of Devon-

shire, the various readings of the second edition have been very

politely supplied by J. Payne Collier, Esq. It has not been con-

sidered of any importance to mark such variations as are merely

1 Crowe’s Treatise on English Versification, p. 105. Lond. 1827, 8vo.
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literal. Here we clearly perceive such corrections and changes as

may be supposed to have proceeded from the author
;
nor is it ne-

cessary to discuss the hasty conclusion of Mr Pinkerton, which he

himself deliberately abandoned, that Philotus must have been writ-

ten long before the date of the first impression, that it must have

been written during the reign of James the Fifth.

The indecency of this early drama rendered it a matter of no

small doubt and hesitation, whether we could venture to reprint

it without suppressing the most flagrant passages
;
of which we do

not feel inclined to adopt the defence urged by a learned writer,

to whom we have already referred. “ The recent editor of a

jBiographia Dramatical he states, “ has attacked this piece vio-

lently on the score of immodesty. This writer’s philosophy, it

would seem, is exactly equal to his learning. Had he the smallest

share of philosophy, he would know that our bashfulness, so re-

markable to foreigners, is a weakness, and not a virtue
;
and that

it is this bashfulness alone which makes us so nice about matters so

freely discoursed by other nations. If the generation of man be a

matter of shame and infamy, it follows that man is the child of

shame and infamy. Now nothing excites vice so much as low

ideas of human nature ; and those nice writers, while they are

preaching virtue, are from mere ignorance opening the door to

every vice. Had this writer any learning, he would know that

the comedies of Aristophanes, written in the brightest period of
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Athenian politeness, are quite indecent to British ears. Are we

wiser than the Athenians ? Are we not far more foolish in this

respect than all modern nations ?” 1 Of the validity of this extra-

ordinary defence he seems however to have felt a secret distrust,

or perhaps his abstract science was encountered by the bookseller’s

homely prejudice
;

for, after an interval of six years, when he

republished the same comedy,® he suppressed those very passages

which he here represents as so consonant to the dictates of sound

philosophy, as well as Attic taste. Without entertaining the faint-

est wish to study moral science under so great a master, we have

been induced to hope that the peculiar circumstances of such a re-

print as this, overshadowed by the decent veil of Gothic characters,

and confined to a narrow and select circulation, might be consi-

dered as affording some justification of our departure from the

plan of a family Philotus.

1 Pinkerton’s List of the Scotish Poets, (p. cxi.) prefixed to Ancient Scotish

Poems. Lond. 1786, 2 vols. 8vo.

* Scotish Poems, reprinted from scarce editions, vol. iii. p. 1. Lond. 1792, 3 vols.

8vo.
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Ane verie excellentand dele&a

bill Treatife intitnlit

PHILOTVS.

Philotus directis his fpeich to Emilie.

lufixe luxffonie lamp of Ixcljt,

^our bonpneo betotxebrlcljt

^our fiaitlp nature trpm $ tx'cfjt

<RBttb gelfure graue and gude:

^our countenance,^ottu callout*

laucljtng lxpo,?our fmplxng cbctr, (clexr

^our properties doxs all appeal*,

Q9p fenfes to xllude.

2 Ciuljtn 31 ?our betetle bo befjald,

31 man unto Join fairnes fald:

3f bote not flte Ijotobett 3! tealb,

IBot bound 31 man be ?ourx's:

JFo? ?ote fteext fjart j njalb fo?fatb,

Clje dBmpjpcefo? to be nip maxb,
Cljaircoii belt bote fum ptti'e tab,

Hnb faxf mee fra tljz fcljQte?es.

3 IDeme na ill ofmp age mp bote,

3Ife plap tlje ^onberis pact to ?ote«

jFxrft tip tlje tteutb,tben map ?e trote,

<^if 31 mpnd todefaue:

JFo? (Sold no? geir ?e fall not teant,

fteeit bait toxtb me tljairs be na fcant,

Cfjaxrfotr fome grace untoine grant,

JFo? courtefie 31 eraue.

a 3
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Plefant. !£a,ba,quba b?ocbt tyic klttock0 tiftfjrc

Cbt meffili feinb tefaue tbe fitbxt:

31 ttoto ?e tna0 not al togettjec,

Cf)i0 ttoel-montb at ane p?eiebxng*

3llare 3 laueb fo? Igtill lueke,

3 laurb to fie ane auto Catle gucke:

ft&otu tooto fafatneasi fietnatof ,

JFta Ijefall till bi0 flextrblng.

5 Jl3ototnallfea0 tbe Catle bteaige0,

0ubeman quba be0 matb ^out mufiage0:>

lo ass tbe bog of foxxtelroxt age0,

30 be mirjjt not be bxbbxn;

Came ?e to tnofcu out lafle, notn laxbtet,

3e at fa tafcb tbaxt trill be flacbtet,

trill not fpatt no? fpeit qubax'0 aurfit bit,

^e atfatafcblxetxbbxn*

6 Emily. 3 tuait not to ex'll fit qubat ?e meine,

TBot fuitlie 3 baue feinbill fexne,

3xte tootuet of ?out ?extl0 fa ketne,

30 ?e appeit to be:

3 tbfnk ane man fit,of j>out ?eitx0,

Pronto not be blgnbxt tuxtb tbe bleitf0,

0a fexk ane pattie of ^out peite0,

jfo? ?e get nane of mee.

The auld man fpeikis to the Macrell to allure the Madyn.

7 0ube £)ame, 3 baue^otn to intplog,

^a ?e nxg putpofe ran conuog:

3nb that ?on iafle 3 micbt fniog,

^efouto not toant tetoaitb:

0tue bit tbi0 Cablet anb tbt0 Efng,

Cbi0 Putfie of goto anb fpait natbxug:

?e about all toeill man b?xng,

flDf goto
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gold tab na regaird,

8. Macrell. j0a fir, let me and ttjat allane,

^uppofie fcho tear maid of a fiane,

3ffe gar his grant o? all tie gane,

Co lie at ?our command:
Chocht fcljo lie tfrange, 3f thinb na toonder,

iBlalt things* iss fone bjocljt in ane blunder,

^eljo iss not the fi'rfi fir,of ane hunder,

Chat 31 haue had in band,

9 31 am ane jFifcfje 31 am ane Cite,

Can fieir mp toung and taple richt toeill,

31 giue me to the mebill Deill,

©if onte can do mair:

31 can toitlj fair aniss fleitch and flatter,

3nd toin ane Croton dot toith ane clatter.

Chat garss me d^infl gudetojme fo? matter,

gHippoiss ni£ back ga bair.

The Macrell intends to allure the Madyn.

10 ©od bliss ?oto a@atfiress toitlj isour 'Buib,

tLeife me thap lipss ttjat 31 on luib:

3f dope in ©od to fie ?oto b?uib,

ane nobill boufe at bame:

31 ben ane 2©an into ttjiss toun,

SDf hpeft honour and renoun,

Chat toald be glaid to giue hiss ©otone,

jFo? to haue ?oto hiss Dame,

1

1

Emily, jftoto be mp faull 31 tan not fie.

Chat ttjair fib uerteto iss in me,
©udtopfe, 31 ptap ?oto quhat iss he,

Chat man qutjonie of ?e meine.'

Macrell. Pbilotuss iss the man a faith*

3ne ground-riche man and full of graitfj:
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fyt mantis na jetwelsf claitb not ttaitb>

T5ot is baitb big and beine.

1 2 2£leill mav tbe iuoman all bit Ipfe,

IDad Ijap to be bis toeddit topfe,

^ebo mubt baue gold and geiv als vpfe,

3s Coppev in bit bill:

^ea, not a Ladle in all this Land,
31 tuait micbt baue maiv toealtb in band,

J13ov micbt bane maiv at biv command,
Co do toitb qubat fcbo liff.

13 JTaiv flouve,nom fen ?e map bint fang,

31ttoavnotgudeto let bim gang,

IHnto ?ouv fell ?e’ile do gveit to?ang,

^toeit bajtnoto and ^e flip bint:

jftoto tbaiv iss ttoentie into this toun,

£Df gveitefl vicbess and venoun,

Cbat toald be glad fo? to fit doun,

Opon tbaiv bneis to g?ip bint.

14 Cbocbt \}t be auld mp fop, qubat vecb,

Ctuben be is sane giue bint ane geek,

3nd tab anotbev be tbe neeb,

dubeti ?e tbe gvaitb baue gottin:

%ebab) me ?ouv ntpnd and qubat ?e meinr,

31 fall cottuop all tbte fa cleine,

Cbat me ?ee fall efteme ane fveine,

Cluben 31 ant deid and vottin,

15 Emilie. 3f gvant gude-topfe Ijt tss viebtgude,

3ne man of toealtb and nobill blude,

'Bot bc0 maiv mifiev of ane lt)ude,

3nd g^ittanes till bts5 bandis:

JI3 o? of ane baivnelie Lafle Ipbe ntee,

ggaiv nteit bis £>p no? topfe to be:
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|t)fss age and mpne ramtot ageie,

Ctufiill ttjat tlje toaelti ffantifit

1

6

Macrell. £et tljat allane, fie itf not fa aulO,

J12oe pt ofeueage fialf fa ealD,

Bot gif tuae fits inpfe^e toalts

'Be toeill aneuefi content

IDOitfi fiint mate teeitment on ane Dap,

0nO get mate making off ?e map,
J12o? ioitfi ane 22Iamflee,fuitfi to fap,

Clufien ttoentie ^etefis ae (pent.

1 7 Je neptfiee mell ioitfi IaO no? lottn,

Bot ioitfi tfie fiefi in all tfiio town,

lt)i£ iopfe map ap fit fopitefl Ooun,

8t eptfiee fiuetie o? fitnfe:

<25ang fo?ntefl in at tmee o? ?et,

0n& ap tfie fiefi gutse-Oap inalts get,

Witty all men fionouett anti tneill t?et>

Zi

$

onie fiaet tualti tfiink*

1 8 %>t qufiat a iuomang ntpnfce map nteife

0nfi fieie qutjat fionoue,ioealtfi anti eife,

^e map get ioitfi Ijim anti ?e pleife,

Co fio ao 31 Deupfe:

^oue fpee fall fiefi fie fiienanti rleie,

^otte agatipnis tfian fall fiaue ?oue geie,

Putin gufie o?tioueanD effete,

3]lk moaning o? ?oiu epfe,

19 8nti fap,lo S^atfiees fiete?oue £S@uillfo,

Put on ->out ©Dtplicote fo? it ruilltss,

Ho,fieie ane of £oue Cfeluote fiuilltgf,

Ciufiateon 5e fall fit fioutt:

Cfian tiuafum euntmio to eamfie?oue fiaie,

Put on poue fieitigeie foft anti fate,

B
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Cak tfiate ?oue glafle fie all fie dale,

anfi fa gate on ?oue ®oun»

20 Cfian tak to ftantfie tfie moaning fijoutfi,

ane cup of Q^auefie fo? ^oue moutfi,

JFoi fume tali furkee tn at foutfi,

Cogtfifiee tmtfi a Cotfl:

Cfijte (Saefien gotopo tak of tfie ate,

anfi filfi ^oue Page in fiatfi paepate,

jFoa ?oue Dlfjone fum fiatntie fate,

anfi rate not foa na rotfi,

2 1 fine pate of pieuaeto pppptng fiatt,

3ne Peetetrk anfi ane dualize get,

Hue cup of ^>ark,fbmt anfi ioeill fet,

6©ap fo| ane fi^erkfafi gatne.

3oue Catee fie map rate foa fpne,

feum fieltrate agane ?e fipne,

5o«e Cuke to feafoun all fa fpne,

Cfian fioto tmplop fito paine,

22 Co fie 2oue feeuanteo map ?e gang,

anfi luke ?oue Q^afipnto all amang,
9nfi gtf tfiate onte fcuaek be toaang,

Cfian fittteeltetfiem blame,

Cfian map p fiaue battfi CUiatffio anfi ftUlltO,

IDtrfi Canfite Euffeo anfi ISaelet Delius,

ail foa ?oue toeteing anfi not ellto,

£j@atfi tn ?oue fiouO at fiame.

23 anfi nob) qufien all tfiie eoaeko to fione,

JFoa ?oue eefeefrfitng efteenone,

®ae filing bnto ?oue rfialutee fone,

^um fiatntie fiifrfie of meate:

ane rup 0? tb)a tottfi flgHifrafiall,

®um utfiee licfit tfitng tfiatebritfiall,

Jfo?
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jFo$ iftaltno o? tot Capero call,

df tfjat ?e pleafe to rate,

24 Clll fupper tpme tljen map ?e c&oto,

ftlnto ?our harden to repots?,

€>? merelte to tak ane gloto,

SDr tak ane buke and retd on:

@;pne to ?our fupper ar ?e biodjt,

dll fatr full far tljat fjess bene focljt,

8nd damtte dtfcljeo Detrlte bodjt,

Cljat iladteo loueo to fetd on,

25 Cbe flD?ganeo than into ?our ball,

^ttlj^cljalmeand Cpmbjell found tljapfall,

Clje ftlpole and tlje ttute tottlj all,

Co gar ?our meate dtfgeli:

Clje fupper Done djan bp ?e rpfe,

Co gang ane qutjple as? to tlje gpfe,

T5e ?e Ijaue rotomtt ane SUlep tlj?pfe>

31t to ane mple almatfl,

26 Cljan map ?e to ?our Cljalmer gang,

TBcgple tlje ntrljt gtf it be lang,

2£l!t(j talk and nterte motoeO amaitg,

Co eleuate tlje fplene;

JFo? ?our Collation tak and tail},

€fttm Ipttll Itcljt tljtng till dtfgett,

Ht ntdjtdfe Eenfe tnpne ap almatfl,

JFo? tt to rauld and dene,

27 2nd tot ?our barb 31 bar be bottld,

Cljat ?e fall fcoetr euen ao ?e toould,

CClxtt) doubtll ©arntfcbingo of gould,

3nd Cratp aboue ?our Ijatr:

>ur 23eluote ljat,?our l])ude of ^>tatt,

^our a^pflell quljen ?e gang to gait,
'

IB 2
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Jfta ^>otxe and tuind daitfj ait and lalt,

Co kelp that face fa fate*

28 fl)f Paeeis tuaek tojorht bp the laif,

3oue fpne ^alf-chein^eis ?e fall haue,

jfo? to Derote ane Caekat ceatf

Chat rumlte Colloue Dane:

^oue geeit goulD Cbein?ie fo? ?oue neck,

1Be botofum to the Caele and berk,

jFo? he hes gould aneurh,quhat eerk."

3!t totll not fiand on nane,

29 3nd fo? ?oue ©ofcones ap the neto gupfe,

^e tmtlj ?oue Catl^eouess map deupfe,

Co hatte them loufe inxth plets and plpis,

©? clafped rlois behind:

Che fluffe mp haet ?e netd not haine,

Pan £jeluot,eapfde figuett 0? plaine,

^tlk,^)atpne,i>amapfe oa 0eogeatne,

Che fpneft ^e ran find*

30 ^oue rlatthess on rulloueis rutttt out,

3nd all Pafmenttt eound about,

6@p blrlfing on that femelte fnout,

toeill 3f teota fall fet them:
3oue frhanktss of filk ?oue beluot frhone,

^oueboadeett CCIpltrote abone,

30 ?e deupfe all fall be done,

(tfneeatfit quhen ?e get them*

3 1 ^oue Cablet be ?oue hais that hinges

®ould bracelets and all dthee things,

9nd all ?oue fingeeS full of filings,

a£Jxtb Peaele and precious fianes:

^e fall haue ap quhxll ?e rep ho>

fexrkillis of gould and jetoellis to,

Ctuhat
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Clutjat mb to tab tfje Boglll-bo,

£@g bonle buvb fo? anlss*

32 ^umt batt quljat fattljet tuald ge fjauer

Cluljat gcettet glefout tualb ?e ctaue,

j0otu tie mg fault ?oto mill befaue,

3ouv felf an& ?e fo?fatb film;

Cbaltfotc ftnett Ijonte 3 ?ot» g?ag,

Cab tent in tgme anb nodjt belag,

^toelt fucbev,necb me not tottlj nag,

Bot be content to tab Ijtm.

33 Plefant. Cbe beutll cum Itcb tljat bei'eb aulb

JI3om fie tlje tcotttbuss anb teotuane, (totoan

%»a bufille ass Hid tss tootoane,

€tfe ass tfje catling cvabss:

Beggle tljebavne flbo tss bot ?oung,

jFoull fall tljag llpss,<25ob no? tljat toung,

<HJat boubtll gtlttuttfj jRuctfcfj boung,

0nD ill cljete on tljag cfjelbiss.

34 Emily. 0ube-togfe all Iss bot gube 31 belt,

jTo? toetll 31 lufe to mab gube c&elc,

JFo? ljonouvi'ss,goulb,anb btljec gelt,

Cljag can not be refufit:

3 gcant tnbeib,mg baglte fait,

Will be fuffitfent anb malt,
Bot be it gnbe ?e bo not fgalt,

9sJ togallte to tufe it

35 3 grant all bag to be tuelll tret,

feonoutss aneto anb fjlctjtbpfet

Bot quljat mtceatment fall 3 get
3g?ag 50UJ in mgbeb:'

Bot bnttj ane laltbair fo? to Ig,

3ne anlb beib fiocb,baltb caulb anb b?g,

B 3
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3nd all mp dapes Delt 3 Den^>,

CDat Ijt mp fcDankes fcDed.

36 ij)ls elne Dalf funkln In Dte Dtld,

5>fss ILpae fat cauldet tljan tDe leld,

Jt)i55 ftofile flefcD ass tje Vuat deld,

(Klill fo? na gapping Ijelt:

(HnDtaltDfum Dolling euet malt,

H)l0 filtDfum fletome 10 natDlng fait,

3p tumlfcDlng tultD tiff and cate,

J13onj,tuotu gif tljat de ftuelt,

37. Jf)lj3 skptme fjatd clappltto tfje dane,

<KlltD ®ut and $tauell daltD oultgane,

jftolu qttDen tDlt ttoudles Des Dim fane,

ij)ls topfe gets all tbe cupte:

JFoj dlenus games 3 let tDem ga,

3 gefle Dee de not gudt of tDap,

3 could toelll of Dlss ntanees 111a,

<£>lf3UG till Indpte.

38 Macrell. jfo? (Ilenus game rate not a cult,

(KCIalll me ane aftlamflet ttjat can do’lt,

^entDalt map de na dtDet dull,

Plat on DlS Dead ane Do?ne:

J^andlll me tDat toltD dolt and skill,

^e map Daue eafntents at ?out tolll,

3t nlcDt gat ?oung men cum ?oto till,

Put tDem atoap at mo?ne,

39 Emily. ®ude-iupfe,all Is dot name ^e felk,

Co mee of Gk ntatets to fpelb,

^ouc putpols Is not too?tD ane lelb,

3 mill Delt ?otu na malt:

9@atk Dame,and tDlS Is all and fum,

3 f euet >e tDls eatand cum,
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©? of ?our tjead 3 heir ane mum,
fall repent it fair.

40 Macrell. ^ott baintie Dame frfjo to fa npce

^rhe’ill nocht lie tutu fie na beupce,

JF01 noutljer praper no? for prpce,

jFor gottlb no? other game.
&rho to fa acktoart anb fa th?a,

Chat trnth refufe 3 route fitr fra,

^cho,fie §>anfi St^arie fapnbe ntee fa,

3 bar not ga agane.

Philotus enteris in conference with the Madynis father.

41. ®ube <£>ofTe,fen ?e fiaue euer bene,

sj@p treto anb aulb familiar freinb,

Co ntafe matr quentance no fietmene,

3 glaiblp eoulb agrtet

^e fiaue ane bourhter quhonte tintiU,

3 fieare ane paCDtng grit gube mill,

CUtljaiO Pfiifnomie prefigures! ofeill,

Witty mit anb fionefiie.

42 ®tf mee ttjat Hafle to be tup topfe,

•JFor Corher-gube fall fie na firpfe,

TBeleiue mee fefio fall fiatte ane Ipfe,

Slnb for ?our geir 3 rair not:

JFaith ?e ?our felf fall ntobifie,

ll)ir Lpfe IRent ilanb anb Conjunfifie,

flub ®oflbp,qufiair thap fame fall fie,

3ppopnt the place anb fpair not

43 'IBettoirt no tma the !l)eprio-maill,

feall firuik ntp heritage all fiaill,

Cutfiilfeo gif that tfiap happen to faill,

Co her IDeprtO quhat faeuer:

S©p moueafileo 3 twill beupbe,
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fine paxrt nxp iDouebter to j^oupbe,

fine palrt to leaue fum frexnb afpbe,

£Xuhen bexth fall hS bxfleuer,

44 Alberto. $ube fir,anb gofloj) 31 am glatb,

Chat all be bone ao ?e fiaue faib,

Cafe baxth mp bliflxng anb the Q^a^b,
ij)ante to ?our fiouo togxbber:

flnb gif that fcljo pla^ not fixr pai'at,

3fn onxe lafcofull fionefi airt,

flnb honour ^oto tuittj all tfir hatrt,

31 toalb tho gatb not ttjittjeu*

Alberto fpeiks to his Dochter.

45 JTo? the ane man 31 haue fo?efetne,

fine man of mxeht anb toelth 31 metne,

Chat flaxtlxer nxaj) the fufiexne,

jl5o? onp of all th£ fetn:

fine man of honour anb renoun,

fine of the Potentess of the toun:

Ctuhaxr nane map bexnlter fit boun,

Chtss Cxtxe all tnxthxn.

46 Emily. <S5ob anb gube nature boltf alloto, •

Chat 31 obebtent be to ?otu,

flnb father hlthertilo 31 trom,

^e haue nane bthee feme:

0nb alo efieinxo ?ott> fo? to be,

fine louitxg father mxto mee,

Chaxrfoxr bexr father let mee fee,

Che man of quhome ?e meim.

47 Alberto. Phxlotuo xo the man tnbexb,

Ciuhatr thorn ane noblll l£fe map leib,

2xLJxth quhom 3 bib fa far^oeexb,

Wtt toant bot thn gwbe vuxll:

il5om
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j|3om gine tDp frie content tbaiefoir,

Deck tip anD Do tbpfelf Decotr,

®ang qntcfelp to anD tap no nioxr,

CDom man agrie tDairtill.

48 Emilie. ®if $e fra furie tualD refraine,

3nD patientlie fjeir me agane,

31 fouID 50m fcbam in tennis plane,

Witty reafon ane ercufe:

^>en Q^artage Dene but tDralDome free,

<5oD anD guDe nature Dots agree,

CDat 3 quDair as it Ipbes not utee,

8©ap lamfullierefufe,

49 3 am fourtene,anD Dee fourefcotr,

3 Daill anD founb,Dee feife anD foir,

l£om ran 3 giue confent tbaiefoir,

©? fit till Dim agree.'

3uDge gif Pbilotus be Difcreit,

Co feife ane ntatrb fa far tmmeit,

Cbocbt 3 rufufe Dim fatDer fmeit,

3 P2ap 50m parDoit inee.

50 Alberto. l|)om Duel! tbom trumper be fa

Co tant 02 tell,tDat tyt mass alb.' (balD

©2 Dnrft refufe ocDt tDat 3 malD,
Jl)aue biDDin tDe obep:

IBot fen flanD fa Iptill am,
3fe gar ?om a^aifires fo2 to Imam,

CDe 3mpp2e Parents DfS be lam,

abutf tDair CDilD2en ap.

5 1 3nD Deir to <£ob 3 nxafe ane born,

TBot gif tbom at mp biDDing bom,

3 fall tDe D2efle anD Darbin bom,
8nD fpne abupfe tDe better:

C
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31 fall tljee rafl tntill aae pit,

Ciuljatr tljoto fo? ?elt anD Dag fall fit,

2x3ltlj li^exti anD tuatet futelg knit

ll)arD DounD tntill ane fetter.

52 Cljotu fat fa foft upon tljg ftuill,

Cljat making oft’ntalD tlje ane fulll,

!5ot 31 fall mak tljg rutage rulll,

Jfot all tljg ftomark flout:

Cljat eftertoarDtf quljl ll tljat tljoto leif,

Ctjou'is De agaft mee fo? to gtelf.

Peteljance tljoto gtelnes tljat plag to p?elf,

fiDugfe tljee anD fpelk out.

53 Emily, ^toelt fatljer,mitigate ^outrage,
3our to^altlj anD anger fir,afltoage,

j)aue pi lie on mg ?outljlie age,

^out atom flefclj anD ?our DluDe:

®lf in gout g?e 31 De ouertfjjatoln,

-Ciuljome Ijaue ?etu?alklt Dot?out atom,
^le eretoeltle Ijees not Dene knatoln,

fimang tlje Cutfees fa ttiDe.

54 Clje fauage Delfts Into tljalr kgnDe,

Cljalt ?oung to pltle at InclgnDe,

Het mettle tljalrfolr muff gout mgnDe,
Co Ijet tljat IjuniDlle etgls:

Cak up anD lenifie ?out gte,

%ufpenD tlje futle of ?out fg?e,

finD grant me lagfet,3 Defgte,

fine Igtlll to aDugfe.

Heir followis tlie Oratioun of the zonker Flavius to the

Madyn, hir anfwer aud confent, The convoying of her from

her father : her father and the auld wower followis, and finds

Philerno the Madyns brother laitlie arryued, quhome thay

tak to be the Madyn, and of his deceit.

CDe
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HTlDe raging lorn, the feirce and flaming fp?e
* Chat Ooi0 mp d?eifl and dodp al conidure

31ncendit twttlj the dart of grit defp?e,

jFra fo?ce of tljefe tma fparfeing epio ful fure,

!Deo me conflrapnit to cum and feik mp cure

HDf her,fra quhom p?oceidit fje0 mp mound,
Duljoni nepther ^alue no? i?p?op can allure,

06otonlp Gjo can mafe me faif and found*

56 Upfee ao tfje captiue mith ane tp?ant taine,

Perforce mith p?omife toifiit to and fro,

dutjen that Ije feiss all other graces gatne,

Qflan fuccour fetfe ofhim thatm?ocht hi# mo,
^Sa nton 31 fald to mp maifl freindlp fo,

Co fetfe fo? falue of her that gaue the fair:

Co prap for peace,tljocht rigour did me go,

Co crp fo? mercie,qufjen ass 31 map na mair*

57 ©a fen ?e haue me captiuate a0 thrall,

^en ?e p?euaill,let pttte nom haue place:

5)aue uiercie fen ?e 9@aiflcess ar of all,

drudge not to grant^our fupplicant funt grace

Co flap ane tame man,mar dot lacfe allace,

Jfra tljat he rum ooluntarliein mill:

^en 31 am,90ifire0,in the felffamecace,
3ne tljrall contenting pitte mar to fpill.

5 8 £Xuljat ferlp thocht,puir31 mith luif opp?efl

Confess the fo?ce of the dlpnd Archer 'Bopt
}l)om mao Appollo fo? h*0 Daphne d?efl,

And $@ar0 amafit fjtsS (Uenuo to enjop,

Did not tlje thundering 3lupiter condop
JFor Danae him felf into ane fljom?e,

Che godss adoue fen luif hath maid them cop,

23nto hi0 lam then quhp fould 31 not lom?er

C 2
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59 30 taine toitb ane no? Daphne matt Decotv

Clubato oult to ftlenuo map rontpaitit be:

3nb bene hi betotie Danae befoit*

^uppofe ttyz ®ob on bit bib raft tjiss epe:

dubaio geared to bit betotie boiO agtie,

3nb in qttbaio faitneo to no folp founb,

Clnljat metuell Q^ifiteo tban,fuppofe?e fe,

Witty toilling banb me to ?out betotie bountr-

60 Ciubaio btiebtrontepning betotie toitb ttyz

J12a less al utbet pulrbtttnbe boio pao (beantio

JI3ot to contpait ane rlitb to glanfing gleameo,

Tf5?irbt ftlenuo cullcut toitb ane lanbtoatt IaO:

Cbe qitbpteft lapke bot toitb tbe blackeft afle,

Cbe tubent Eoto bot toitb tlje toallotuit toeib

3o putefi golb to p?ecioufet no? glafle,

^out betotie fa all ntbetboio eteeib.

6
1
^out l)3tr Ipk golb,$ Ipke tbePole ?oitt epe

^ottt fnatoifrb rbeiko Ipkequbpteft 3llabafi,

^out louefum ItpO fab,foft,anb ftoeittoee fie,

30 Eofeo teb quljen tljat ane fi)oto?e io pafi

:

^out toung miel)t ntak Demoflbeneo agafi,

^out teitbppeitlo micbt of tljait place bep?pne

Witty TBtoillio of 31nbxan Cbnt at tlje lafi

^out Papio fo? tbe p?io?itie boio fitptte.

62 3nb Ipfce ao quben tbe flamping feale io fet

3!n toat toeill to?oebt, qubill it to foft 31 fap,

Cbtptent tbaitof remaining map ?e get,

^uppoto tlje feale itfelf be tane atoap,

3out femlie fljaip fa fall abpbe fo? ap,

Clubilk tbtoto tbe fiebt ntp fenfio beo teflaifit,

Cbor bt abfent ?e,?it 31 fall nicbt and bap,

^out p?efenee baue ao in ntp baet ingtaifit.

63

Cbocbt
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63 Cljocfjt fanfie be bot of ane figure fainit,

J13a figure feibs quljair ttjair is na eflfeft:

Cutn fa ftoeit fault 31 perifclj bot as painit,

(HJittj fanfie feb tljat toill na falling breck,

gmppois 31 Daue tlje accibent quljat reek,

®rant me tlje folibe fubfiance to atteine,

<£tf not,quljen ?e to beitlj fall me bireft,

Ctuljoni bot ^our atuin Ijaue ?e cofounbit cleim'

64 Hall,fen ?e map mp metafile remeib,

iRelexue^our ^pfiptjus of Ijtjs rellles fiane:

^our Citius b^exfitfiat bois full rpfelp bleib,

0rant grace ttjairto,befoir tlje grig be gane,

Cum fianclje tlje ttjjill of Cantalus anone,

anb cure pe toounbs geuxn toitlj acljilles knpfe

Accept fo? ^ours fair lattices,fuelj a one,

Cfjat fo? ?our faik bar facrifice Ijte Ipfe,

65Emily.ZOVRSDjifoun firfounbs toitlj fie fkx

l

3In Cupibs Court as ?e Ijab bene upb?oeljt:

©? foflerit in ParnalTuS forfeit J£)ill

Ctuljair Poetis tjes tljair flame anb furie focljt

focljt taifixng of ftoeit lj)eltcon fo* nocljt,

3s be ?our plefant preface bois appeir:

Cenbing tljatebp,quljtll as toe Ijaue na tljocljt,

Co mak us to ?our purpois to abljeir*

66 ftfflxtlj louing language tenbxngtillallure,

OTtfj ftnext bifeourfe tlje fimpxll till ouirfple,

3e call ?our craft,?our cunning anb ?our cure,

TBot puir ©jpljanes anb SgJabpniS to begple,

3our tuaillit out tuo?bs,inuentit fo? a tuple,

Co trap all tljofe tljat trotuis in ?otu na traine

Clje frute of flattrxe is bot to befple,

anb fp?eb tljat tnee can neuer get agane.

C 3
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67 ^e gar no troto that all our tjetDss be cotoit,

3in piaffing of our betotie bp the ^kpio:
duljr to ?our too?bo toe ar ua matr bot motott

Cljio toap to fie gif no ?e map fuppjpfe,

>ur Doubtll hart Doio etterie dap Deupfe,

8tte thotofanD flnfto toao neuer in ?our thocht,

3e la&our tljuo toith all that in ?oto Ipio,

JFo? till unDo,anD b?ing no all to nocht.

68 £nb tfjto conceateio common to ?oto all,

JFo? ?our atotn Iufi,?e fet not bp our fehanie,

^our ftoeitefl too?b,ar feafonxt all toitlj gall,

^our fairefi Diofigureo dot Defame,

31 think thairfoir thap gritlie ar to blame,

Chat trototo in ?oto matr no? the tiling thap fe

15ot 3* quhill that Crnilta to mp Jftante

Co troto 3 fall like to §>an& C&ontao be,

69 Flavius, jfo? fetr ftoeitmaifireo quhatremeiD

£Utha map perftoaDe quhaic tljatr to D?eid:

^tt Dente ?e to?angouflte in DetD,

Boto be mp fault 3 ftoetr:

^our honour,not ?our fchante 3 feik,

3 count not bp mp lufi ane letk,

3t toao na fik thing a^atfireo ntetk,

Chat math me to cum heir.

70 ChtO to mp fute ?e fall me trufi,

3uDge ?e ?our felf gif it be jufi,

3fn honefi luif anb hoitefi lufi,

Witlj ?oto to leiD mp Ipfe:

ChiO io the treuth of mp intent,

3n latofull lufe bot onlte bent,

3Dupfe ?oto gif ?e can content,

Co be mp toeDDit topfe.

71 Emily.
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71 Emily. <§)it futelie gtf 3i bnbetflube*

^out meining fo? to be ass gube,

3Itbtnfe in ane fcoee foulb conclube,

'IBefott that it met lang:

31 am content to be ?out topfe,

Co lufe anb ferue ?oto all mp Ipfe,

IBot tatbet flap me bjitb a irnpfe,

Jl3o? oflfec me ane tu?ang.

72 TBot fit,ane thing 3f baue to fap,

fl£p father bess tbtss btbet bap,

3in Wattage p?ontifit me atoap,

{Upon ane beib aulb man;
Witty qubonte tborbt 31 be not content,

Ctll nane btbet tyt toil! confent,

S@afc to tbattfoit fo? till inbent

ane conbop, gif ?oto can.

73 Ipfeetuapiss ?oto nton fitfi to me ftuett,

Cbat ?e to me fall bo na bett,

Jl2o? fall not cunt mp bobie nett,

JFo? billanie no? ill:

ap qubill tbe J13uptiall bap fall fianb,

3nb fattbet fie, gif mee ?ottt banb,

Witty me fo? to compleit the banb,
anb ptometss to fulfill.

74Flavius.l])aue tbait ntp banb tuith al tup batt

anb faitbfull p?onteiss fo? ntp pact,

J13a tpnte to change qubill beitbiss batt,

Put till ntp Ipfe ane enb;

IBot be ane ^uobanb ttaifl anb tteto,

jFo? na fufpefi that ant'0 fall tebj,

'IBotteabie ap to bo ntp beto,

3nb neuet till offenb.
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75 Emily, ail Day qubateto tbeteeutb to tell,

31 Dae noeljt mttb that matter mel,
16ot ?tt 3 fall beuyfe my fell,

atie frbtft to feme our tuene:

Jr o? ketptng fiatrt battb lait and ate,

<[fnfenb-fuetb may 3 neuee fate,

2@af{e 3 sue mint anD Do na mate,

3 may fo? euee muene.

76 Cutljen 3 baue tmbctborbt me tb?yfe,

3 ran na better may beuyfe,

T5ot tljat 3 man me Dtfagyle,

3n babtte of ane man:
Cbus 3 but Dangee 0? but Dout,

CljtS bufines may b?tng about,

3n mans aeeay unkenD pa0 out,

Jfor orijt my betpars ran,

77 Cbatecote ?e fall gang anD peouyDe,

3ne Pages rlattbts tn t£»e metne tyDe,

J?o? all oerafions me befyDe,

3gatnfi 3 baue aDo:

£et me eutn as tbay ltd me rail,

HD? quljat fumeuee me befall,

3 hope mttbtn tbete Dayts 3 fall.

Cum quyetly ?oto to.

78 Flavius. 06e my arntn metns 3 fall atteine,

3nD fenD to ?om tbay rlaitbtS bnfene,

Conuoy lat fie all things fa rletne,

Chat neuee nane fufperh:

3 mill matt on my felf anD mett ?otu,

Co fe ?oue neto rlattbs as tbay fet ?om,

Cbe Carle that berbt fa metll to teett ?om,

3tbtnk fall get ane gerk,

Emily
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79 Emilie. 3(
toon narrotolie atoap,

^on Carle I) a If put me in effrap,

Jt)e lag intoait and toaiting ap.

Sin changing aflf nip rlaittjtg:

%ir,let dss ga out of hiss firht,

^en 31 ani fete,nip freind gude-nirht,

!t)e Ittfciss ass all things toar notricht, *

JLo ponder guhair he gatss*

80 Flavius. £@p onlie lutf and HLadie qufipte,

a^p darling detr and mp delpte,

it)oto fall 3 cner the requpte,

Chiss gett gude toill let fee:

Chat butrefpeff that men ealltss fchame,

51302 fja^aet of tljp atoin gude name,
jfo? b?ute,fc2 blafphemie no? blame

ij)es denterit all fo? ntee*

Stepharo Albertus Servant.

8 1 6$aiffer full far 3 bane ?oto focht,

and full ill netoess 3 Liaite ^oto b?orht,

Che tljtng allare, 3 neuee thocht,

lj)ess happinnit ?oto this dap:

^our doucljter fie (?e had bot ane)

3ne mannts claitbiS hes on hie tane,

and qupetlie hess hie earand gane,

3 can not tell quhat toap*

82 3toondertt fiefi and toas agafi,

lBot quljcn 3 fato that lljo toas pafi,

3 follotoit eftee toondee faff,

toas 3 not the better:

^rho fchiftit he0 hie felf afpde,

3nd in fum hous ff)o did hie hpde,
513a fie,quhat euce fall betpde,

3t toil l be hard to get her,

D
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83 Alberto. jFaljS petotene D ess frtjo plagit that

Jl)ej3 fcbo me banblit in tbi# fortr (fpott

Co ®ob 3 not0 rum 31 atljo?t,

3nb lag on l)tv mg Danbi#:

3 fall t)t? ane erampill ntab,

Co trumpet# all butft nnbettab,

,f0? to commit fa foull ane facb,

dubill ttiat tbi# Citie flanbi#.

84 ftjglbe uagabounb,faI# batlot bute,

lj)ab ljo na fcbame,tube Cbo na cute,

©f parent!# that bin gat anb bute,

Jf2o? blube of qubilb fljo fp?ang:

311 Doneli betotie to bifpgfe,

3nb Igbe ane man Din bifaggfe,

SJutoomanlie in lib ane tugfe,

3o gubget fo? to gang.

85 JFal# mifrl)ant,full of all inifrtjeif,

diflaitfull ttaitour, commoun tbeif,

©f all tDg bin cutit not tDe gteif,

Jfo? flefrtjlg foull Delgte:

duba fall into lib trumpet# ttuff.'

dubai# toirfeit toagi# at fa nnjuG,

3nb leb tuitb letob licentiou# lull,

3nb beafilie appetgte.

86 Philotus. © fet tmcettaine,ftagle anb fal#,

dillimulate anb btflaitfull al#,

COitD Dome lips to balb in Dal#,

15ot toitb anetoicbit ntgnbe:

dubome toill boi# matt no? teafoun ntufe,

&9ait lerbetie no? Donefl lufe,

Strait Datlottie no? gube bebufe,

Glnconllant anb tmbgnbe.

87

3»
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87 3(n quhome ane Q)aio,bot na fljame finish,

Chat ane thing fapib anb titter thinlsb:

3ne epe lufetjs up,ane bther toinkb,

3Bith fait anb fein?eit face:

IBot goffop go,quhill it ib greine,

jFo? to feits out qulja heb hie feme,

®if of tjtr niopen loee get ane meine,

3ft loar ane happie grace*

88 Philemo. 0ube firb,ib nane offotn can tell,

3ln qutjat fireit boib Alberto Dio ell,

©? be quhat finge 3le fenaio mp fell,

®ube b?eth?en all about:

JFo? tljocht 3 be hib ^one anb il)ep?e,

3 fenalo hint not a mpte the niair,

3nb to thib Colon boib nolo repair,

00p father to finb out*

89 Alberto, ^ea harlote,troioit thotu fo? to ffeip

^en 3 haue gottin of the ane grip,

OBe Ch?ifl 3 fall thp nurture nip,

iRicht fcfjarplp 0? loee fcheb:

JTo? ®ob no? 3 tar in ane raip,

3nb euet tholo fra mp hanb efcaip,

Ciuhill 3 haue pullit the Ipke ane Paip,
Ctuhair nane fall be to reb.

9oPhilotus. Bage not gube gofle,bot Ijalb ?our

Che lab bot bairnlie ib anb ?oung, (toung

3 loalb be laith to toft hit bung,
^uppofe fcho hath offenbit:

JFojgiue hir thib ane fault fo? ntee,

finb 3 fall fouertie fo? hit bee,

Chat inffantlp fljo fall agree,

Chat thib flip foulb be menbit*

D2
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91 Philemo. .father 31 grant mp baill offence,

Cbir rlaitljess 3 Dane tane till ga bence,

3nd gif it pleafe ?om till difpence.

Witty tljir tbingo ttiat ar pad:

Cbirbpgane faulted mill ?e fojgiue,

3nd efter father qubill 3 liue,

3gane 3 fall ?om neuer greiue,

Clubill that mp Ipfe map laff.

92 g>cbam me tfje manerand the map,
3nd 3 ?our bidding fall obep,

8nd neuer fall ?our mill gane fap,

TBot be at ?our command:
Alberto. Cbm fault fjeir frelie 3 fojgiue tbee,

Pljilottm i$ ttyt man releiueo tbee,

HD? ntbermapio 3 bad mifcbeifit tbee,

3nd nom giue mee tbp band.

93 Cbtss to nip ordinance and mill,

0iuetbp content Pbilotuo till,

Co made bint and to fulfill,

Cbat godlie blilfit band:
Philemo. jfatber, 3 battlie am content,

3nd beirto giuess mp full content,

J?o? it debt fair maid mee repent,

®if 3 fould ?om gainffand.

94Philotus. ll)eir iss mp band mp darling dom,

Co be ane faitbfull fpous to ^om,

jI3om be nip fault (JDoffop 3 trom,

Chid io ane bappie melting:

Cbm mater @offe, to fa meill d?eff,

Cbat all tbingo ar cumde fo? tbc beff,

TBot let no fet antang ttyt reff,

3ne dap fo? all compleiting.

95



PHILOTVS.

95 Alberto. 3ne a^onetb anti na langet Dap,

JFo? it requp?e0 na gut Delap,

Cab tljatr ?ouc topfe toitb ?ofr afrap,

8nD bfe bit ass ?e toill;

Philotus. JFo^fuitb 2e fall ga tuitb me Same,
fUibatc 31 fall kelp ?oto faif fca febante,

33nto tbe Dap, o? than mee blame,

Cbat febo fall baue nane ill.

96 Plefant. dulja cuev fato in all tljaie Ipfe,

Ctua cappit Caieliss mab fib ane ftepfe,

Co tab a ?oung man fo? bt0 frpfe,

^on eaDgell bsalD be glatD:

Cbe feinD cefaue tbe feckless feunt,

Put Doun tbp banD anD geaip bit cunt,

Cbe Caele benniss not,be iss fa blunt,

®tf febo be man 02 niaiD*

97 auld gucbiss tbe munbie,fbo iss a gillie,

§)cbo tss a Colt-foill, not a fillte,

§>cbo toantss a Doto, bot bess a ptllie,

Cbat toill plap tbe ane pafle:

Put Doun tbp banD bane Caele anD geaip,

8ss tbap baD front to cbeiss tbe Palp,
J?02 tboto bess gotten ane jolie jaip,

3In Ipbeneg of ane lafle.

Philotus fpeiks to his Dochter Brifila.

98 TBjifilla Docbtee mpne giue eie,

3 a^otbee 31 baue b?ocbt tbe but,
Co mee a fcopfe anD Daeling Deie,

31 tbe commanD tbaiefoie

l])tc bonouc, feeue, obep anD luif,

<R3trb ap tbe befl fo? bit bebuif,

Co pleiss bit fie tbp paiet tbofr p^uif

,

'
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fcUitb tuit and all deooie.

Philotus to his new Bryde.

99 <Iffe bil euen as soue atutn mp dotu,

feetp bie, fo? Qjo fall Ip toitb ?oto,

-Clufjill 31 map latnfullteaooto,

Co lap ?oto be mp fpbe:

Philemo. 3| fall ?oue dorbtee husband ftoeit,

J13 a less no? mp rompan^eoun teeit,

and follotu baitb at bed and meit,

CUtbtll that 31 be ane b?pde.

Philerno to Brifilla.

100 $oto dots tbe qubetll of JFo?toun go,

©uibat toirbit timed bes to?ocbt one too/

'Bjifilla ^ouets and ntpne alfo,

Onfjapptlxe, 3 fap:

©ue fatbees baitb btS done ageie,

Cbat 31 to ^ouetS,eutn as ?e fie,

and ?e to ntptte fall rnaepit be,

2nd all opone ane dap.

101 fpaed is oue bap and lurbles ebance,

j©uba pities OS fuppofe loee panee/

JFull oft tbls ntatee did 31 fbanre,

TBot toitb mp felf befoie:

31 bauebenetb?eatmt and fo?fltttin,

^a oft that 31 am toitb it bittin,

3lnoent a toap 0? it be toittin,

and eemedie tbai?foie.

102 Brifilla. 0@atflees allace fo? fib eeniexd,

Cbat fib ane puepois Could p?oeeid,

31 tuald toifcb eatbe? to be dexd,

J13 o? in that manee matcljit:

Ciubat atllit ?e Ipaeentes to p?epaie,
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^oux Cljild?eno deip rontinuall rair,

^out ceetoell Ijanbeo quljg Did ?e fgaiv,

jTttfl no to tjane nifpatcljit.

103 (Ltnnatuvall fattens noto qiitjaiefoit/

aBald ?e?ouv boeljteeo tljuo deuoir/

jTo? ?oue bane fantafieo far mote,

jl3o? onie glide refgerk:

310 it not boittrie Ijeo ?ota Dmtin,
i£)aiknagio to feift fo? Ijaifl to l^eauin/

31 teoto tljat all tlje ioaelO euin,

g?all at ?oun guekrie geek*

104 Solace to feik ttjemfelueo to fla,

3ne mg^e to miffe tljag fall in 111a:

Cljag get bot geeif quben aO tljag ga>

Co get tljaie gvettefl game:
3nb toee ?oung tljingo tojmentit to,

Cljaiedafftng Dots no ftoa undo,

<JMf tljag betogfe,ttjaie doingO lo,

CCIill fignifie tlje fame.

1 05 Philemo. 31t p?ofeitio not fo^ to rompleine,

let no fo?fte ouefelueo bettoene.

lJ)oto tnee tljio genell mag g?eueine,

and faif no fea tljai? fnaieio:

©if tljat ttje $oddeo,ao tljag tnexll ran,

©Bald mee txanofo^me intill ane man,
&£lee ttna ouefelueo foulb mane tljan,

3nd faif no fta tfjaie cairio.

106 Brifilla.^ak ?oto a ma, tljat io bot ntoinio

Co tljink tljaieon ?oun gmf bot gronrio,

JF0? tljat dengfe beuill tjaxD it dotoio,

§?enit eanneiteebe:

Philemo. Ctuljg not/ gif tljat tuitlj faxtfj toe p^ag
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jfoj oft the <£>oDDe$s ass 31 harD fa^,

l|)ed Done the ipke anD ?it tha# map,
Perchance ttU D0 agrie,

107 Chat 3phis toadaa^apDtoereib,

3nD ftoa DiD fo? Dit p^a^er IpeiD,

JFo£ oerie reuth the ®oDDed tnOeiD,

CranffointDe Dio in ane man:
Pigntaleond p?aper pucehaG Ipfe,

<Bnto hid netu eliurnealltopfe,

CmhaidhanbidhaD caruithirmith ane fenpfe,

(KElith oifage paill anD tuam

1 08 £Xuhp map not noto aid ioei II ad than,

Che ©oDDed conoert me tn ane man,
Che Ipke gif ttjat ntp praper tan,

3 fuvelxe tuxll afla^:

£0aiG Pretext ®oDDed CeleGtall,

^e ntichtie Qgiuifecd greit anD fmall,

anD fteauinliepofcuerd ane anD all,

a^atll humblie 3 ?oto prap,

1 09 ILufee Doun front ?ottr impp^e abone,

anD from ?ottr heich triumphant Crone,

Cill ud puir faullid fenD fuceour fone,

£Df |our ntaifl fpeciall grare:

"IBeljalD hoto toee puir $g)abpnid rnurne,

JFo? feir anD luif tjoto baith toeeburne,

Chairfoir intill ane man ntee turne,

jfo? till efeheto thiss cace.

1 10 IBehalh our Parentd bed oppjeG,

HnD bp all Deto thatr iDorhterss D?eG,

€33itb unmeit matrhess to ntoleft,

93d Pxllie faullid ?e lie:

Chairfoir immortall fobbed of grace,

®rant



PHILOTVS.

0rant that out pjapette map tafe place,

Conuert xxxp fcpnde, tCjiss cairtull cace,

mm folace to fupplie*

1 1 1 Plefant. 8ne faxtb pertuxxxtt tuitb fpne folie,

3nd monte Dane tuo^d allartjolxe,

Cbp p?apee *3 not half fa bolte,

ll)oufe'luedane ao it femte:

'Bot all xnuentxt fo? a tuple,

Cbp bedfallotu fo? to begple,

Clje borne HalTe bot to befple,

J13a dotubtlneo that dented,

1 1 2 Brifilla. Qfjatfivte qubat notu l betbxnfe ?e

£>? tljan to be in fortune ?e fetnte: (d^eme,

^rtjo Ipte ate dexd,qubat fall 3 define,

flDftbte unbappte chance."

§rtbo tutll not betc me fo? na ctpte,

jFoe plucking on fcljo tufll not cpid,

@a laebaiv-Ipfce lo ad folio ipid,

3d vaueifl in a tcance,

1
1

3

Philerno. £D bltffull iDeitie diupne,

2§atll bappte conuent, Court and Cepne,
Cbat dote ?out glo?toud etdd xnclpne,

£Dur pjaperid to adfjetv:

mt tandee tbankd unto ?otu all,

jFo? beirtng ud quben that tuee call,

3nd adding Ud from bondage tb?all,

3d plainlie dote appeirt

1 14 3f ant atxe man IBtffflla lo,

and tuxtb all neceflartd tbairto,

90ap all that onte xxxan map do,

31 fall gae ?otu confiddec:

Jfstotu fen tbe <$oddte abone btd b^oc&t,

C
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Cbte toottberous VuacMnb lje0 it tujoctjt,

3ttb geantit all win as tnee focljt,

Let us be glaib togibber*

1 15 Brifilla.ji3 otLi fen tbe0obs bes fuccout fent

3nb bone euen as toee bib innent>

£0p fop 31 bactlp am content,

Co bo as ?e beupfe:

Clj?otn 0oDs becreit tnp onlte cljopfe,

3fn mutuall lutf toee fall vejopfe,

£Dur fudous fathers battb fuppofe

Chap toalb skip tit tlje ^>bpts*

1 16 Philotus.a9p bom fttppois 3 bib belap,

Ji3ofcu cunt is our ftneit J13uptiallbap,

Cljairfoir ntak tjaifi ftoa that tnee map,
3n tptne cum to tpe kirk:

Philemo. 0a quljen ?e lift fie, 3 ant reabie,

Chair is ane 0uf-hetb,fo£be our labie,

3 toas ?our ^)one,anb ?e nip Dabie,

CbiS moaning in the mirk*

1 17 Minifter.3 bout not bot fe unberfianb,

Jl)otn 0ob is 3utbour of tljis banb,

3nb the afiioun that tnee Ijaue in banb>

l])e bib himfelf out fet:

Co that eftefi all men 3 meine,

a^icbt ketp tbair bobpes putr anb cleine,

jfca JTojnication till abfieine,

0nb Cbtlbren to beget*

1 1

8

'Bot fen the mater cunts atbo?t,

3lk utber bap, 3 twill be fcljojt,

3nb bots tfje parties baitb eebojti

Co cbaritieanb lutf:

Cab btie this tnornan foj ?our tnpfe,

l&eip
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Ifteipjuif anti cDerifcD Ijtv but firpfe,

011 ntDer al0 ternte of ?our Ipfe,

^)at£ Dir ?e fallremuif,

1 19 Cak fo? ?our ^pous PDilotua tDan,

HDfiep anD luif Dim ao ?e can,

jFojfaik fo? Dim all DtDer man,
DtiDill DeitD Do 50to Diflfeuer:

CD* lo?D to fanftifie anD filefle 50I0,

i£)i0 grace anD fauour als 31 toifcD ^oto,

let not Iris luif anD mercie nufle ?oto,

IBot De toitl) ?oto fo? euer,

Flavius conjuration.

120 © mercie <J5oD, Doto maf> tlji0 fie.'

3011 10 inDeiD ricfit Cntilie,

3in fo?me of Dir a faitD 3! fie,

^unt Deutll lje0 meDefaifit:

3f toill in Daifi tDairfoir gang Dante,

Crpell ?on ^>p?eit fo? fin anD fcDante,

0nD to tell me ttje atoin ricfit Jftante,

jTor @oD0 rau0 31 tnill craif it

121 Cl)t Croce of <£oD, our ^auiour ftoeit,

Co faif mtD fane me fra tfiat ^)p?eit,

Cfiat tfiota na Dap Dane fo? to meit.

Witty me in all ttyp Ipfe:

31n 0oD0 fcefialf 31 charge tfje fieir,

Cfiat tfioto flraik in mg Dart na feir,

15ot pa0 tfip toag anD Do na Deir,

Co negtfier man no? togfe.

122 jTirft 31 conjure tDe fie ^aitfi 0§arie,

'Be 0lrifcfi king anD Dueene of jFarie,

0nD fie tfie Crinitie to tarie,

CUiDUltfiotn tDe treutfi Daue taull:

C 2
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16 e Cb?ifiand tjiss 0poOtIlejS ttuell,

16e %>anfttss of |l)emn and beimo of l])ell,

16e auld ^anfit Cafitan Dim fell,

16e Peter and be Pauli.

1 23 16e 0@atbeto, Q@arb, be Hulk and 3obne,
16e iLetlje, ^>ttr and arberone,

16e bellifcbe furiess euerte one,

£Xubatr Pluto to tbe P?tnce:

Cljat tbom depart and do na toonder,

16e lubtning, qubirle tmnd, baple no? thunder,

Chat beafi no? bodte get na blunder,

JI3o? Davnte quben tboto gatss Deuce.

1 24 CD?oto potner 31 charge the of the Patp,
Cboto neptber girne,gotol,gloimne,no? gatp,

ilpbe 3nber fatdell, like bnfell aip,

JLpbe SDtole no? airifcbe <Blle:

&pbe fp?te SD?agon full of fetr,

Upbe afttartooIf,Hpon,16ull no? 16etr,

16ot pass ?ofco hence ass tboto tome Deu%

3In Ipbeness of tbp felfe.

1 25 Emily, ®ude-man qubat nietne ?e oebt bot

Ctuba Dess ?oto put in fib ane muder (gude

16efotr 3 neuec nnderfiude,

Cbe fo?nte of ?our conjuring:

Flavius. 3 charge tbe jut ass of befolr.

Pass hence and troubtll me no motr,

Crototss thorn to d?am me outr tbe feoir,

JfalO felnd tuxtb tbp alluring.

126 Emily. <£>udc-man qubat mifiertss all tblr

ass ?e tear eumb?ed tottb tbe rototss, (motmsS:'

6e ar 3 tbtnb Ipke 3ob»te of ILototss,

2D? ane out of bto mpnde:
Flavius.
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Flavius. 31n ®od0 FieJialfr 3f
befetclje,

3futpefeD* me not tmtD mo?d no? fpexcDe,

3IG ^>p?eit,to <ff>od 31 me detexrDe,

jfva tfje and al tDg kjmde,

127 Plefant. l£a Da,Da &a, fja Da>Da Da,

CDe fetnd eefaue tDe larDtees* a,

CiuDtlfe 10 tDe topfeG of d0 ttoa,

£@an quDtddee tDoto oe 3('
>

jFIennt fmll,De0 tDoto not tint tDp feill,

CDat tafei0 tDp topfe to de ane Detlf,

CDoto t0 fav oaxneG 31 txiatt dmG,
^pext at tDe Gander &£

1 28 Flavius. 3f rDatge tDe ?xt a0 31 Daue elli0,

Be Dalte eelukx0,Bexdx0 and Bellx0 ,

Be Cemextt0 tDat tn defeeti0 dtoelli0 ,

Be !Uumto?x0 and CadoeDt0:
Be ftuett §>anft ^tenxn Ganxt to tDe detd,

3nd de ^anft 3loDne D10 Dalxe Dexd,

Be Reeling,IRpmoue and de Bexd,
Be dJXteDtJS and de toaelocDfo.

129 Be^anft 3@aIo£,de 2$o£fe0 iRod,

Be ^aDomeit tDe CuvkiftD <£od,

'Be 31ulxan and ^anft Clou0 nod.

Be Bernavd and de B?gde:
Be £©xeDaell tDat tDe D?agon dang,

Be <£>ad?xell and Dte auld fang,

Be BapDaeU in tpine of tD?ang,

CDat 10 to de a0 g£de.

1

3

oEmily.^ luxf,3l tDxnfc it nede Ipke,

CDat^etuae iUrDto? Lnnatpke,
feit*,?e fva£,?e fidge,?e fpke,

30 tuxtD a £jp?ext poGeG:

<E 3
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Ciuljat i0 tbe mater tCjat ?e ntene?

Clubat gards ?oto bxaxb'qubaxr Daue ?e bene?

£Uiljat axllis ?oto jogr’qubat baue ?e fene?

Co rage toxtb fib mireft?

13

1

Flavius. ^Duitjat baue 31 fene faXss bounb of

31 trotoit quben 31 bib toitb the melt, (J£)ell

CDoto toas debt Cmilie tbg fell,

J13ot ane incarnate IDcuill:

15ot 31 debt noto toxtb mg atoin Cine,
iRxrtxt Cmxlxe baue margit feiite,

^>a tboto nton be ane ^jpjeit xmcleine,

tLo?b faif me fra tbg euill*

132 'IBeuerteto of the Dalie <^baifi,

xDepaxrt out of nxgne Doits in baift,

8nb (J5ob qubais potoer anb mxcDtxS nxatft,

Conferue me fra tbg cummer:
Cattg yeitce to ll)ell o? to tbe JFarxe,

3BxtD me tboto mag na latxger tarxe,

jro? qut)j>r
>

31 ftoexr tbe be ^anfi £@arie,

Cbou’s benane of mg nummer\

i 33Philemo.®artofcbetbiS Dous fo?ft gt'OtoS

Jl)ufbanb 31 Daue fo? to bebait, (lait

(RLIxtb ?oto a Igtill of eflait,

lBcfotrtoce go to beb:

£jen 31 am foxing anb ?e ar aulb,

8®g curage bene,anb ?e bot caulb,

Cbe ane mon to tbe other faulb,

3 faxtb befoir toe fcbeb,

134 Philotus, 22Je lull not fo? tbe maifide

Wt mon gde better anb toe tb?gue, (firgue,

Philerno. H3a be mg fault toe'is toxt belgue,

£mba gets tbe upper banb:
31txbdb
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3nbefb tbobi fall bext mee a beuell,

jFo? britb ntp J13exue0 31 fall tbenauell,

3ulb cuftvone Cade tab tbaxt a teuell,

Cban boao 31 command

1 35 Philotus. 3 fie xt fummtjs to cu fifes tbe man,
3le enb tbe plap that tboto began,

Cbat m&orie tbom neuet man,
Cbat fall be bocbt fa belt:

IDa meme,metcxe Cinxlte,

Cak ?e tbe maxftde all fo? me,

J?o? 3 fall at ^our bxbbxng be,

Slnb flap me not,3 fmea\

136 Plefant.2Bel clapplt butb qubanbril pe kATe:’

3ulb fuxll, tbe feinb tefaue tbe intfle,

^e teobrit to get ane butb of blxfle,

Co bane ane of tint a^aggxesi:

Ciuljat tbtnk ?e nom.' bobs i# tbe cace,

jftoto pe’ill all boxt,allace, allace>

jftoto gtace anb bonout on that face,

Ctuob Eobexn to tbe Daggxess.

i37Philemo. Cban Ijecbt in baxfi tbaxdoft that

^all teabie at mp bxbbxng bom , (tboto

Clubat euee 3 bo tboto fall alloto,

d9p fanfie to fulfill:

^>a gang 3 out, fa cum 3 tn,

^>a gxf 3 toatfi, fa gxf 3 brin

,

Ctubat euee 3 bo ntak ?e na bfn,

IBot let me britk mp mill.

138 Cbou map not fpeft tbe cau0,$ qubp,
fifiuben that 3 ltd not britb ?oto Ip,

Ciubat 3 tbe bxb,anb tboto benp,

Wtt mill not toeill agde:
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Ctutjen that 31 plexss furtb to repair

^peir not ttje rumpanie,no? quljair:

Content tljp felt anb ntafe na mair.

31 man tDp maiGer be*

139 Philotus. 3 am rontent qutjen $ tjoto tone,

011 till obep tpat ?e inione,

Cbat?e eommanO it man be bone

CDatr iss nane ntper butt:

Philemo. Ciuljat iss ?our p?pee HDantefall fair.''

jCtupat tak ?e fo? a nictjtss lair/

Huir. ^e fall a Croun upon me fpair,

Bot quljont tnitlj fall 3 bo it.''

140 Philemo. 3ie get a tnan,{jaue heir a Croun,
Bot be toeill Grange quljen ?e Ip boun,

09ab npee anb gar tlje iLarbair lobme,

Beleue?ebea09apb:
Huir. Clje ?oungeG Cass in all tfjiss Citie,

^all bpbe na mair requeiG no? treitie,

3le crp ass 3 Vuar Duirt fo? pitie,

j&uljen 3 am mitb pint laib.

1 41 Emily. jftotu fen mp lj)ufbanb Ijess bone fa

But causs fo? to put me Dim fra,

3 mill unto mp father ga,

Befoir piss feit to falb:

Jfatljer fa far 3 bib offenb,

Chat 3 xnap not mp miss amenb,

0nb am ouir pert fo? to p?etenb

^our bocljter to be calb.

142 Alberto. Eanient not,let ttjat mater be,

Ctjp faltifl ar buriet all Vuitlj me.

Bettnirt tbp J£)ufbanb novo anb tbee,

3ss onie neto bebait.''

Emily.
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Emily. 3 fcnato of nane, bot ijtt tnbetb,

JT>esf put ntee fra btm,qubat remetb?

3nb toil! ua mair fik fofierto fetb,

IDe fapio of mpne efiait?

143 Alberto. Ciubat to tbe mater that fe meine

%amfi all o^bour flair anb eleine,

^cbut bante four mpfe tljat beo not bene,

^it fpue bapeo in four auebt:

30 tbio one plefant goblie Ipfe,

Co be tn barrare,fiurt anb firpfe,

Cbe fetnb toalb fame man be four tepfe,

Can neuer fit tn fauebt

144 Philotus. l&nefco fe tbe treutb gubenttan 31

Ipiv labour fe foulb not alloto, (trom

KLufee all mp face,bebalb mp bjoto,

Cbat to baitb blab anb bla:

Alberto. 3ft map toeill be, 31 fan not tell,

Cbat fcbo burfi mitb that mater men,
Let btr maftanfrner for befell,

Co fie gif it be fa,

145 iDorbfer gaue 3 tbetbio romntanb,

Cbat tboto tbp fbuobanb foulb ganefianb,

!£)om burfi tbom ll)utr,bint trntb tbp banb,

Put to tbe point of felling?

Emily. Cbat mar gritto?ang fir, gtf fa bee,

TBot bee na IjntObanb to to mee,

Cban born roulb mee tma btfagree,

Cbat neuer bab na melting.

146 Alberto. 515a melting s$ifirto?totl fe than
SDenp tbe f^ariage of that man,
31n fare of balie 5&irft quba ran,

Cljio open beib benp?

JF
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Emily. JLet tefoun fie uritb ?oto pmtaill,

Conbentne ntee not fiefl in ttyt faill,

'Befoie that ?e fjaue bacb nij> taill,

Cb* tveutb fpne map ?e tep,

147 j|3oto tbiss iss all tljat 31 toalb fap,

Cbat JFlantujs tuke ntee atoap,

about a Sgonetb anb a bap,

HDjett in a (ttatletaf tueib:

Witty qubonte 31 baue bene euee Gill,

fine utljet Cntilie ap anb qubill,

!])ee fato ?oto giue Pbilotuss till,

anb than in bene beib,

148 ^uppotting ntee ane Deuill of J)ell,

Witty mtuell conjucatiouness fell,

IDib ntee out of biss bouss erpell,

a$ tuitb a BogtH ba?eb:

ass ane out of biss tttpnbe 0? ntanit,

Jl)e bess ntee of bis* bouss bebanit,

31 can not tell qubat tyt& biut fkanit,

bess ttyt man ama^ebr’

149Alberto. Cbiss putpoiss gofle,appeitss to me
tuonbee npce anb fieange to be,

Cbat toee to twit tbe beritie,

jfo? JFlabiuss man fenb:

^iv gif ?e roulb beelaie bss nolo,

l])obj lang tbiss iuoman Vnass toitb ?obj,

anb all ttyt ntanet qubett anb bob),

Wtt tualb riebt glablie kenb.

150 Flavius, £j>a fae aibetto ass 31 knatu,

31 fall tbe fuitb unto ?obj frbato,

Ctuben 31 ?ouv Doucbtens betotie 3 fab),

3 offeeit bib gube*b)ill:

accepting
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Accepting than tfjep?omtfe matb,

Cleb Ipfee a 'Bop but tnair abatb,

jfra ?oto biflaitfullie fctjo fiatb,

anb come ntpne bouo until!,

1 5 1 Dubatr 31 biu keipit ao mp iupfe,

Cret, luifit anb cijeretfl btr fo? Ipfe,

Dubtll efter-toarb fell out ane firpfe,

Cbtr matero all amang:
j?o? plainlie in tbe i^iufe 31 fatn>

CbiO man became ?our ®>>one in lain,

3f bib tbatrfotr perfptlp knain,

a@p (ZBmtlte iuao to?ang,

.

152 anb tljat fome @)p?eit btr fcfjaxp tjab tane

^>en Cniilteo tbair tuao bot ane,

3f tbairfotr to that ®baifi baue gane,

Conjuring tjir mp fell:

anb fra nip bouo erpellit biu to,

Cbto tuoman fetntto fo? to be fcljo,

%enfpne 31 bab na mate abo,

Q£litb that fate feinb of !t)ell,

153 Philotus. jl3oto jflautuo, 31 tuaitricbt toeil

^en ane ofthem man be a Detll,

$Dp maiglit face mafess mee to feill,

Cbat mpne man be tbe fame:

JFo? qubp.'' ricbt Cmilte to ^ourio,

anb that incarnate Dentil to ourt'O,

31 gat, ?e map fie be nip clourio,

a Detll unto mp Dame,

1 54Philemo. fDetr 31 am cum to reb tbr firpfe

JFo? 31 am neptber Detll no? ft&pfe,
'Bot am ane ?oung man be ntp Ipfe,

^our ^one fir, anb ?our air,

JF 2
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dubonte ?e fo? ©milie Daxf tatte*

0nb tuald not fits let mee allane,

dubill ?e fain qubat gait it ijs gane,

3 ran tell ?oin na main*

155 Philotus. a matt,allaee,and barntifap,

©bat toitb ntp onlp Oorbten lap,

%pne Dang nip fell,qubat fall 31 tap.'

£Df tljiss mtbappie cbance:'

JJ)aue 3 not maid a berrie block,

©bat bess fo? 3ennie ntarpit 3ock.''

©batntotoit ntp Dorbter foj a mock,

©be Dentil be at tCje dance*

156 Hllace,3 ant fo? etter frljamit,

Co be tbm$ in nip eilD defamit,

£@p Dorbter iss not to be blantit,

Jfo? 3 bad all tbe tnpte:

auld men 10 tinpfe bairni$,3 perfaif,

Cbe inpfefl drill in toobrittg naif,

3 fo? ntp labonn britb tbe latf,

ant dninin to tbitf difppte*

157 Alberto, ©ude goffe,?oun injaitb to parifie

£j>en that tbain map na better bee,

3 ant content nip feone that bee,

^all iottb ?our Docbter Stacie:

Philerno. 3 ant content tottlj bant and drill,

©bis Vantage father to fulfill,

Ciubat netdtjs Pbilotus to tbink ill,

£>? ^tt bis ineind to djanie.

158 Flavius.TBe fnolicb jFladiug and faine,

Co get tbp ©ntilie againe

Co deitte nip dodj,toas 3 not daitte,

Cbat tboto bad bene a ^p?eit i

Jl3od»
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jRolo fen Ji am feed fva tDat ftxv,

Hud uatne xlluftoun dtd appetv,

Wt\tunt ntp davltng and mg detv,

fuckev and ntp ftueit*

159 <£ude lxv0,quDat 10 tfjatr matv ado,

3Ilk ^outl) Dio lufe Deo gotten lo,

let 00 tDaxvfoxv go quxeklie to,

Hnd mavtetoxtD out maxti'0:

let DO fouve lufevo nolo rejo^fe,

3Ilk ane fo? to xnjop Dto cDopfe,

$ne mextev matrDe no? ane of tDofe,

JFo? tendet ^oung eflaxtio,

160 let no all fouve nolo XoxtD ane fang>

<D33xtD mx'vtD and ntelodxe amang,
®tue glotv to ®od tDat In tDt0 tD?ang,

l^eodene allouvveltef:

CDat Deo fva tD?aidome fet 00 fvte,

3nd Deo do plaextxn (tk degvte,

3!lk ane ao Dee toald toxfeD to de,.

Wiitiy glatdneo fo? titss gveif.

Ane fang of the foure Lufearis.

WERE 3farod0 ^oneo matv jogfull fo? to fe,

CDe toaltvtngioatoeo Etng PDavaoto f)tfl

2£Jao 3Ifvael maiv glatd in Davt to de (cofouttd

jTved fvom all fetv,defotv In dondage dound/
duDen^od tDed?orDt fvo f (JEgxjjtiangvound,

&Oa0 90o?dorDeu0 xnevtevnoitoee,

CluDen 3vtavevveo altevxt Dte dewier*

i62 2M3a0gvextev glatdneo xntDe land of <25vetee

CtuDen 31a0on eonte fvomColcDoo Dame agane
3nd ronquelfl Dad tDe famouo golden jfleto,

(KDxtD ladouv lang,dritD pevvell and toxtD pane.^

1 3
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CDe JFatDer iEzon tua# not Dalf fa faine,

Co fie DtJS ^one returningbritD fife glow,

g0 toee,quDai0 mpnbig at fatiofpit,anb ntoir*

163 ®if onte jop into ttjtjS CartD belatu,

HD? tnarlblie plefour reput be perfpte,

CUiDat greiter folaee Call ?e to ntee ftjain,

J12o? till injop ?our Dartitf all Daill belptef

Co Daue ?our ILufe anb Infile labie quDpte,

31n quDome ?e map baitD nirDtanb baprejopfe:

3]n quDonte?e map ?our plcfure0 all repofe,

1 64 let ms tDairfoir,fen euin ass metoalb tmfle,

iRerip?ocfeltetottD leill anb mutnall lufe,

30 fleitanb in tDe JFlubess of jop anb blifle,

©LIitD folare fing anb fo?rotue0 all remufe,

let t)0 tDe fruto of p?efent plefour p?ufe,

3In rerompence of all our fo?nter pane,

3nb miferie,quDairinroee bib remane.

Philotus.

1 65/Bot noto abuert gube b?etDerin allabout,

CDat of mp labour Dcs tDe furred feine:

^e tDat Dfi5 Darb tDiss Daill bifcourfe tD?otoout,

09ap fenafco Doto far tDat 31 abitfit Dane bene,

31 grant inbeib tDair frill na man me meine,

jFo? 31 nip felf am autbottr ofmp gretf,

CDat bp mp calling foulb be rarpit rleine,

2HitD ?outDlie topi0 bnto fa grtet mtfcDetf.

166 ®if 3 Dab frepit mp grauitieanb age,

JRememberit al0 mp firft anb auneient fait,

3 Dab not fofrnittin fife bnfepnblte rage,

JTo? to bifgrace mine Dononr anb efiait,

€luDat Dab 3 borDt bot to mp felf bebait,

^uppoi0 tDe mater Dab rum tDati a0 3 meinit:

Jftap



PHILOTVS.

J0ap mp repentance 10 not half fa lait,

30 bad gotin tbe tiling qubairfoir 31 greinit.

1 67 jfor tljortit mp folie did tbe load offend,

3it mp gude (Sod ftejs ln^ocfjt all for tbe belt:

3nb tljtjs rebuilt be0 tljairfoir to me fend,

311 fife inordinate doingo to deteii,

dubiltt ftoeit rebuib 31 recbin toitb tbe reff,

Jfrom fatberlie affefiion to paoceid,

Ctjatbttjerss toitb Ipbepaflioums pofleff,

9@ap leirne be mg erantpill to tab beid.

168 §?eti age tljairfoir fuld gouernit be to fbill

JLet countenance accord toitb ?our grap bairitf

^e aunciento all, let refoun retoll ?our toill,

feubdeto ?our fenfio till efcbeto tljir fnatcitf,

<Sif ?e toald not incombaed be toitb cairio,

'Bematfier ouer ?our atoin aflfeftiono baill:

jfor bailillie tlje praife to onlp tbairtf,

Cljat map againff fib palfiontf paeuaill.

The Mefsinger.

169 ®ude fir$5,noto baue?e bard and fene this

Qntooatljie of?our audience 31 grant, (ferfe

(Bnfoamallie iet out in nulgar berfe,

HDftoaillit outtooad0 and leirntt leidbotfbant

CljeCourteouro that Princes J^allis do bant,

31 toait toill neuer for nip rudeness rufe mee:
3it nip gude-toill for to fupplie tbe toant,

31 hope fall of ?our courtefies ercufe mee,

1 70 jFor paging toeil 31 baue implopitmp pam'0
§>toa that ?e can be toitfj tlje fame content:

Jfor deto regaird gude acceptiouns gaine0,

3nd partieg pleifit dots mab tbe tpme toel fpet

(Sif (Sod bad greiter leirning to mee lent,
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31 full) Ijauc fcljaumt tlje fame & als guDe urill:

ft&ptt ignorance that 31 DxD not xnuent,

3ne feefe tljat mxrljt ?oui* fantafiess fulfill.

1 71 Laflfii*s,notu letuspjaptoltlj aneaeeojti,

JFo? to pjefeeue ttje peefoun of out King;
Accounting ap this gift as of tlje lo?D,

Ane pjuOent Prince alioxie US foe to ring.

Cljan gloir to 0oO anD p?a|>fis Ictus fing,

Clje JTatljer, %oneants balte ©aifi curgpDe,
©f IjiS mercies us to conUutt anti tiding,

Co i£>euxn for ap,xn plcfoures to afipDe.

FINIS.

~\\7
'HAT if a day or a month or a zeere

V ’ Crown thy defire with a thoufand wifched contentings!
1

Can not the chance of ane nicht or ane houre,

Croffe thy delightes with a thowfand fad tormentings ?

Fortune,honour,bewtie,zouth are but bloflomes dying

Wanton plefoures,dotting loue are but fhadowes flying:

All our joyes arebut toyes idle thoughtes deceauing,

None hes power of an houre in thair lyues bereauing.

Earth’s but a point of the World,and a man
Is but a poynt ofthe Earths compared centure.

Shall than the poynt of a poynt be fo vaine

As to delight in a filliepoynts aventure?

All is hazard that wee haue,here is nothing byding:

Dayes of pleafures ar but ftremes throgh fair medowes gly-

Well or wo tyme dois go,in tyme is no returning, (ding

Secreete fates guydes our ftates, both in mirth and murning.

The Printer of this prefent Treatife hes (according to the

Kings Majefties licence grantit to him) printit findrie vther

delectabill Difcourfes vndernamit, fic as are, Sir Dauid Lyn-

defayis play, The Preiftis of Pebles with merie Tailes, The
Freiris ofBerwick, and Bilbo.



VARIOUS READINGS

IN THE EDITION OF 1612 .

In collating the two early editions of this Play, the following appear to be the

principal variations ; the words of the edition of 1603 being first quoted, followed by

the corresponding words of the edition of 1612.

The Title Page of Hart’s edition has an Arabesque ornament at the top, with a

shield in the centre, chai’ged with the figure of a Heart interlaced with the letter A ;

Line 1. ‘Ane’—‘A;’

2. ‘ Treatise,’—‘ Comedie

5. ‘ Fallis,’—‘ fall

8. ‘ Velis,’—‘voles;’

Andrew Hart’s device, with A. H. below it, in place of Charteris’ ;
and the imprint,

“EDINBURGH, Printed by Andro Hart, and are to he Solde at his Buith, on the

North-side of the gate, a litle beneath the Crosse, ANNO DGM. 1612.”

On the reverse of the Title—The Argument. Philotus, an olde rich man, is ena-

morued with the loue of Emilia, daughter to Alberto, who being refused, imployeth

a Macrell or Pandrous to allure her thereto, but all in vain ; afterward he dealeth with

her father, Alberto, who being blinded with the fnan’s wealth, vseth first faire words,

and thereafter threatnings to perswade her thereto
; the mayde still refuseth. In the

mean time, Flavius, a young man, enters in conference with the Mayde, and obtain-

eth her consent, who, being disguised, conveyeth herselfe away priuilie with the said

Flavius. Her father and Philotus searches for her in the house. Philerno, the Maydes

brother, laitlie arryued out ofother countries (being verie lyke her) is mistaken by her
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father and Philotus, to be Emilia, who takes the person of his sister vpon him : and

after diuerse threatnings of his father, consenteth to marrie Philotus : and so Philo-

tus committeth Philerno to the custodie of his daughter, Brisilla, vntill the mariage

should be accomplished. Philerno faines himselfe to Brisilla, to be transformed in a

man, and so maketh himselfe familiar with her. Thereafter, Philerno is maried to

Philotus, who, fearing to be discovered, maketh a brawling that same night with Phi-

lotus, and abuseth him vyllie, and to colour the mater the better, agreeth with a

whore to go to bed with Philotus. Flavius seeing the supposed Emilia to bee maried

to Philotus, imagines the right Emilia to he a deuill, and, after many conjurations,

expelleth her his house, she retumeth to her father, Alberto, acknowledging her mis-

behaviour, and lamenting her case. Flavius being sent for, perceiuing how he had

mistaken Emilia, reuealeth the whole trueth, and so taketh her home agane to his

wife, and Philerno Brisilla. In the end Philotus bewaileth his follie for pursuing so

vnequall a match, warning all men to beware, by his example.

Line 1. 4 Interlocutors,’ 4 Speakers.’

13. 4 Huir,’ 4 Whore.’

Title, 1. 1. 4 Ane,’ * A ;’

1. 2. 4 Treatise,’ 4 Comedie.’

St. ii. v. 4. ‘ man,’ 4 must ;’ 7. ‘ dow,’ 4 doue.’ This word is sometimes printed

dow in the edition of 1612, and sometimes altered to doue. The same remark will

apply to man and must ;
gar and make

,
&c.

St. hi. v. 2. 4 Ise,’ 4 He ;’ 6. 4 theirs,’ * the rer’s.’

St. iv. v. 7. ‘ f ,’ 4 fucke.’

St. x. v. 2. 4 Leise me thay,’ 4 Grace on these.’

St. xm. v. 1. 4 sen,’ 4 sith.’

St. xiv. v. 7. 4 freine,’ 4 freind.’

St. xvi. v. 5. 4 on,’ 4 in.’

St. xviii. v. 3. 4 and,’ 4 if 5. 4 birnand,’ 4 birning,’

St. xix. v. 1. 4 muilles,’ 4 mooles.’

St. xx. v. 1. 4 the,’ 4 your ;’ 8. 4 not,’ 4 you.’

St. xxm. v. 1. 4 is,’
4 are ;’ 5. 4 with,’ 4 of.’

St. xxviii. v. 2. 4 cheinzeis,’ 4 cheinies.’

St. xxix. v. 5. 4 stuffe,’ 4 stuste.’

St. xxxi. v. 6. 4 rickillis,’ 4 heapes.’

St. xxxii. v. 6. 4 nocht,’ 4 not ;’ 7. 4 neck me not with,’ 4 doe not say me.’

St. xxxiii. v. 1. 4 rowan,’ 4 rowdan ;’ 6. 4 thay,’ 4 these ;’ 8. 4 thay,’ 4 these.’

St. &xxiv. v. 3. 4 and,’ 4 an.’

St. xxxv. v. 7. 4 heir,’ 4 may.’
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St. xxxvi. v. 6. 4 filthsum,’ 4 filthie 8. ‘ sweit,’ 4 weit.’

St. xxxvii. v. 3. ‘ thir,’ 4 these.’

St. xxxviii. v. 1. 4 care,’ 4 cure ;’ 4 cuit,’ 4 coote ;’ 7. 4 gar,’ 4 make.’

St. xlii. v. 7. 4 thay,’ 4 the.’

St. xlvii. v. 8. 4 man,’ 4 must.’

St. xlvm. v. 5. 4 sen,’ 4 sith.’

St. l. v. 1. 4 trumper,’ 4 strumpet ;’ 2. 4 was,’ 4 is ;’ 6. 4 gar,’ 4 make.’

St. li i. v. 2. 4 off,’ 4 of.’

The lines printed in Roman letters at the end of Stanza liv. are omitted in the

edition of 1612.

The word 4 Flavius’ is inserted, in the edition of 1612, between the running-title

and the first verse of Stanza lv.

St. LVi. v. 2. 4 toistit,’ 4 tossed ;’ 4. 4 man,’ 4 must.’

St. lx. v. 3. 4 clud,’ 4 cloud ;’ 5. 4 asse,’ 4 ashe ;’ 7. 4 nor,’ 4 then.’

St. lxi. v. 7. 4 bwillis,’ 4 ballis.’

St. lxv. v. 1. 4 Orisoun,’ 4 oration ;’ 5. 4 nocht,’ 4 no.’

St. lxvu i. v. 3. 4 word,’ 4 words.’

St. lxix. v. 1. 4 Flavius,’ 4 Fla.;’ 6. 4 by,’ 4 for;’ 7. 4 na,’ 4 not.’

St. lxxiv. v. 5. 4 ane,’ 4 na ;’ 6. 4 anis,’ 4 once.’

St. lxxv. v. 5. ‘ stairt,’ 4 strait.’

St. lxxvi. v. 7. 4 vnkend,’ 4 unknowne.’

St. lxxvii. v. 6. 4 sumeuer,’ 4 soever.’

St. lxxviii. v. 6. 4 as,’ 4 how.’

St. lxxxiii. v. 6. 4 trumpers,’ 4 strumpets.’

St. lxxxiv. v. 4. 4 quhilk,’ 4 whom.’

St. lxxxv. v. 3. 4 curit,’ 4 caired ;’ 5. 4 trumpers,’ 4 strumpets.’

St. lxxx vii. v. 4. 4 feinzeit,’ 4 fained.’

St. lxxxviii. v. 3. 4 singe,’ 4 signe.’

St. lxxxix. v. 6. 4 hand,’ 4 hands.’

St. xc. v. 8. 4 sould,’ 4 shall.’

St. xci. v. 4. 4 thir,’ 4 these ;’ 5. 4 thir,’ 4 these.’

St. xcn. v. 5. 4 Alberto,’ 4 Alb.’

St. xciii. v. 5. 4 Philerno,’ 4 Phil.’

St. xciv. v. 1. 4 Philotus,’ 4 Phi.’

St. xcv. v. 1. 4 Alberto,’ 4 Alb.’

St. xcvi. v. 1. 4 Plesant,’ 4 Pie. ;’ 5. 4 the,’ 4 your.’

St. xcvii. v. 2. 4 colt-foill,’ 4 colt fool.’

St. xcvm. v. 8. 4 all devoir,’ 4 indeuoure.’
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St. xcix. v. 5. 4 Fhileruo,’ ‘ Phil.’

St. cvi, v. 1. ‘ Brisilla,’ ' Bri.’

St. cxi. v. 1. ‘ Plesant,’ ‘ Pie.’

St. cxn. v. 1. 4 bethink,’ 4 methink;’ 2. ‘ than,’ ‘ els.’

St. cxi 1

1

. v. 1. ‘ blisful,’ 4 blessed;’ 4. ‘ to adheir,’ ‘ for to heare.’

St. cxiv. v. 4. ‘ gar,’ ‘ make.’

St. cxv. v. 1. ‘ Brisilla,’ 4 Bri.’

St. cxvn. v. 3. dele 4 that.’

St. cxx. v. 3. ‘ a,’ ‘ in.’

St. cxxi. v. 2. 4 sane,’ 4 keepe ;’ 4 that,’ 4 thee.’

St. cxxn. v. 4. * taull,’ 4 tauld ;’ 7* 4 Tastian,’ 4 Austian.’

St. cxxv. v. 1. 4 Emily,’ 4 E. ;’ 5. 4 Flavius,’ 4 Fla.’

St. cxxvi. v. 1 .
4 Emily,’ 4 E.’

St. cxxx. v. 1. 4 Emily,’ 4 Emi.’

St. cxxxi. v. 1. 4 Flavius,’ 4 Fla.’

St. cxxxm. v. 1. 4 Philerno,’ 4 Philer.
;’ 4 gar wsche,’ 4 cause ush.’

St. cxxxiv. v. 1 .
4 Pliilotus,’ 4 Philot. ;’ 3. 4 Philerno,’ 4 Philer.’

St. cxxxv. v. 1. 4 Pliilotus,’ 4 Phi.’

St. cxxxvi. v. 1. 4 Plesant,’ 4 Pie. ;’ 6. 4 all doit,’ 4 do it all.’

St. cxxxvn. v. 1. 4 Philerno,’ 4 Philer.’

St. cxxxix. v. 1. 4 Philotus,’ 4 Philo. ;’ 5. 4 Philerno,’ 4 Philer.’

St. cxl. v. 1. 4 Philerno,’ 4 Philer. ;’ 5. 4 Huir,’ 4 Whore.’

St. cxu. v. 1. 4 Emily,’ 4 Em.’

St. cxlii. v. 1. 4 Alberto,’ 4 Alber. ;’ 5. 4 Emily,’ 4 Em.’

St. cxliii. v. 5. 4 Alberto,’ 4 Alb. 6. 4 barrace,’ 4 barrate ;’ 7. 4 feind,’ 4 feiud.’

St. cxliv. v. 1. 4 Philotus,’ 4 Philo. ;’ 5. 4 Alberto,’ 4 Alb.’

St. cxlv. v. 3. 4 huir,’ 4 whore.’

St. cxlvi. v. 8. 4 syne,’ 4 then.’

St. clii. v. 1. 4 some,’ 4 her,’ 4 hir,’ 4 some ;’ 3. 4 haue,’ 4 hes.’

St. cliii. v. 1. 4 Philotus,’ 4 Philot.’

St. cliv. v. 1. 4 Philerno,’ 4 Philer.’

St. clv. v. 1. 4 Philotus,’ 4 Philo. ;’ 4. 4 chance,’ 4 chauce.’

St. clvi. v. 5. 4
is,’ 4 are.’

St. cl vii. v. 1. 4 Alberto,’ 4 Alb. ;’ 5. 4 Philerno,’ 4 Philer. ;’ 8. 4 his,’ • this.’

St. clviii. v. 1. 4 Flavius,’ 4 Fla.’

St. clxiv. v. 3. 4 fleitand,’ 4 fleiting.’

St. clxviii. v. 7. 4 hailillie,’ 4 wholie all.’

St. clxix. v. 1. 4 and sene this ferse,’ 4 vs here reherse ;’ 4. 4 leid hot,’ 4 language.’
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St. clxx. v. 3 .
‘ acceptiouns gaines,’ ‘ acceptance doth gaine 8. ‘ Ane ferse,’ ‘ And

search.’

St. clxxi. v. 1. * Last, sirs, now let vs pray with ane accord,’ ‘ Last, let vs pray to

God with ane accord 4. ‘ ring,’ ‘ reigne.’

The poem, printed at the end of the play in the edition of 1603, is omitted in

the edition of 1612.
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OF

PHYLOTUS AND EMELIA.

[THE ARGUMENT OF THE VIII HISTORIE.

^ Philotus, an old and auncient Citizen of Rome, falleth in love with Emelia,

a yong and beautifull virgin the Daughter of Alberto, who knowing the

wonderfull wealth of Phylotus, would have forced his daughter to have

married him ; but in the ende was pretelie deceiued by Phylerno, the bro-

ther of Emelia, who married with Phylotus in his sisters stead, and other

prety actions thatfell out by the waye.

It hath many times bin had in question, and yet could neuer he decided

from whence this passion of extreame loue doth proceed, whose furie is such

where it once taketh possession, that (as they say) loue is without law, so it

maketh the Pacientes to be as utterly void of reason, but in my opinion the

selfe same thing, which is many times shadowed under the title of loue, may

more properly be termed, and called by the name of lust, but be it loue, or

be it lust, the difference is nothing so much as the humour that feedes it, is

wonderfull strange, and hath no maner of certainty in it, excepting this, it

is without parciality, for commonly when it driueth us to effect, it is done with-

out any maner of respect, for some time it maketh us to linger after our friends,

sometimes to languish after our foes, yea, betweene whom there hath bin had

mortall hostility : the sonne hath bin seene to fall in loue with the wife of his

Father, the Father againe in like manner with the wife of his sonne, the King

hath bin attached with the poore and needie begger, the poore againe in lyk-

ing with those of high degree, yea and though there haue bin many which

H
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haue] seen their owne errour, and there withall haue confessed their abuse, yet

thei haue not bin able to refraine themselues, from prosecuting their follie

to the ende, and all be it, reason proffereth us sondrie sufficient causes, why

we ought to refraine the appetite of our own desires, yet fancie then is he

that striketh suche a stroke, that reasons rules can naught at all preuaile, and

like as those whom loue hath once intangled, the more thei striue the far-

ther thei bee tied, so it is vnpossible that loue should be constrained, where

affection breedes not likyng, nor fancy is not fed, but where these two hath

once ioyned in election, all other affects be so dimme and blinded, that euery

vice seemeth to vs a vertue, whereof springeth this Prouerbe, In loue there

is no lacke, so that in deede to saie the truth, if there be any pietie to be

imputed to this ragyng loue, it is in that it is not parciall, nor hath it any

respect of persons, but bee thei frendes, be thei foes, be thei riche, be thei

poore, be thei young, be thei olde, bee thei wise, bee thei foolishe, loue is

still indifferent, and respecteth all a like : but if any man will thinke that in

respect of beautie, wee esteeme not all the rest : I am able to saie it is not

true, consideryng how many haue forsaken the better likyng, and haue

chosen the worse, so that for my parte the more I consider of it, the more

I am amazed, and therefore will beate [my braines no more about it, but leave

it to the credit of such as have bin louers themselves, whose skil in the

matter I preferre before mine owne, and will come to my Historie of Phy-

lotus, who being an aged man, fell in loue with a yong tnaiden, farre unfit-

ting to his yeares, and followeth in this sort.

In the gallant citty of Naples, there was remaining a young man, called

by the name of Alberto. This Alberto beeing married not fully out a yeere,

his wife was deliuered of a Sonne whom he named Phylerno, and upon diuers

considerations, minding to chaunge his habitiation, he prepared himselfe to

goe dwell at Rome, and first taking order for his sonne Phylerno, who for the

tendernesse of his age he left still in Naples at nurse, himselfe, his wife, with

all the reste of his household came to Rome, where he had not long remained,]

but his wife was likewise deliuered of a daughter, whom he called by the

name of Emelia, who as she grewe in yeares, she likewise proued to bee
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very beautifull and faire, and amongst a greate nomber of others, there was

dwellyng in Rome an auncient Citizen, whose name was Phylotus, a man

very orderly in yeares, and wonderfully aboundyng in goodes, this Phylotus

hauing many tymes taken the viewe of Emelia, beganne to growe very sore

in loue with her, or rather I maie saie in his olde yeares beganne to doate

after this young maiden, for it can not bee properly called loue in these olde

men, whose dotage if it were not more then outragious, either their greate

discretion would represse it, either their many yeares would mortifie it. But

Phylotus in the ende desired Emelia of her father in the waie of Mariage,

Alberto accordyng to the custome of Parentes, that desires to marrie their

daughters, more for goods, then for good will betweene the parties, more for

lucre then for loue, more for liuing then for learning, more for wealth then

for wit, more for honour then for honestie, and so thei maie haue great

store of money thei neuer consider farther of the man. Alberto in like maner

knowyng the wealth wherewith Phylotus was indued, who had neuer a

childe but one onely Daughter, whose name was Brisilla, gaue his full con-

sent, without any farther consideration of the inequalitie [of the yeares that

was betweene Phylotus and his daughter : he neuer remembred what strifes,

what iarres, what debates, what discontentment, what counterfeiting, what

dissembling, what louring, what loathing, what neuer liking, is euer had

where there is such differences betweene the married, for perfect loue can

neuer be without equalitie, and better were a married couple to continue

without liuing, then without loue : and what are the occasions that make so

many women to stray from their husbands, but when they be married to

such as they cannot like of : but surely if women did throughly consider how

dangerous it is for them to deale with these olde youthes, I thinke they would

be better aduised in medling with them, for besides that they be unwildie,

lothsome, (and, sir, reuerence of you,) very unlouely for you to lye by, so

they be] commonly inspired with the spirite of Jelousie, and then thei will

loolte to you so narrowly, and mewe you vp so closely, that you will wishe a

thousande tymes the Priest had bin hanged that maried you, but then to late.
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But to retourne to our-Historie : Alberto respectyng more the wealth of

Phylotus, then the likyng of his daughter, gaue his consent to take hym for

his sonne in lawe, and told Emelia how he had disposed on her : Emelia

seyng what an olde babie her father had chosen to be her housebande, moste

humbly desired hym to giue her leaue to choose for her self, whereat her

father being very angrie, beganne sharply to rate her, saiyng : And arte

thou then so muche wedded to thine owne will, that thou skornest to be de-

rected by me thy louyng father, or thinkest thou that thy wisedome doeth

so farre surmount my wit, that thou canst better prouide for thy self, then

I whiche so carefully haue hetherto brought thee vp, or doeth the tender

loue or the chargeable cost whiche I haue bestowed on thee, deserue no bet-

ter recompence, then to despise those that I would haue thee to like of.

Emelia fallyng doune of her knees before her father saied : Moste deare

and louyng father, moste humbly I beseech you, for the affection whiche by

nature you beare me, not to think me so gracelesse a childe, that I would

goe about to contrarie you, or stubbornly would refuse what soeuer you

would think conuenient for my behoofe, and although you shall finde in me

suche duetie as is meete for a daughter, and al obedience that is fit for a

childe, yet sir consider the harte whiche can not bee compelled, neither by

feare, neither by force, nor is not otherwise to be lured, then onely by

fancies free consent, and as you haue bestowed on me this fraile and transi-

torie life, so my bodie shall be at your disposition as it shal please you to

appoint it, and will conclude with this humble petition, desiryng you not to

bestowe me of any that is not agreeable to my fancie and good likyng.

Well (quoth her father) then see you frame your liking to like well of my

likyng. I haue promised you to Phylotus in mariage, and Phylotus is he

that shall be your housband, and looke you goe not aboute to contende

against that I haue determined, if you doe, neuer accompt me for father nor

freende, and thus he departed.

Emelia hearyng this cruell conclusion of her father, was wonderfully

abashed, and beeyng by herself in her Chamber, she beganne to consider of
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her fathers wordes, and for feare to incurre any farther displeasure, she

deused how she might frame her self to the likyng of her louer, and with a

yong womans minde, she first beganne to consider of his wealth, of his call-

yng, of the reuerence wherewith he was vsed in the Citie, and that likewise

in beyng his wife, she should also bee had in estimation, and bee preferred

before other women of meaner credite, and to desire superioritie, it is com-

monly euery womans sicknesse, and therefore this could not choose but please

her very well : then she remembered how commodious it were to marrie one

so wealthie as Phylotus, whereby she should not neede to beate her braines

aboute the practising of housewiferie, but should haue seruauntes at com-

maundment to supplie that tourne, this likewise pleased her very well, but be-

cause she would well perswade her self, she beganne to coniecture how she

should spende the tyme to her contentment, and therefore she beganne to

thinke what a pleasure it was to bee well furnished with sondrie sutes of ap-

parell, that in the mornyng when she should rise, she might call for what she

list to put on, accordyng as the tyme and the fasshion did require, and her

fancie serued best, for thus Phylotus was well able to keepe his wife, and this

pleased her likewise very well, & then when she were vp, she might breake

her fast with a cuppe of Malmsie, or Muskadine next her harte. It was

very good for ill Ayres in a mornyng, and this she thought was but an easie

matter, and likewise pleased her very well : when she had broken her fast,

then she might stirre about the house, and looke to this, and see to that, and

where she found any thyng amis, not to touche it with her owne fingers, for

marryng the beautie of her hande, but to call for Cicelie, lone, or Cate, and

to chide them like Sluttes, that thei could not spie a fault but when thei

must be tolde : this likewise pleased her very well, then to haue prouided for

Dinner some iuncketts, that serued best her appetite, her housbade had good

store of coine, and how could it bee better spente, then vpon themselues :

to make their fare the better, this likewise pleased her verie well, now when

she had dined, then she might goe seeke out her examplers, and to peruse

whiche woorke would doe beste in a Ruffe, whiche in a Gorget, whiche in a
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Sleeue, whiche in a Quaife, whiche in a Caule, whiche in a Handkercheef,

what Lace would doe beste to edge it, what seame, what stitche, what cut,

what gard, and to sit her doune, and take it forthe by little and little : and

thus with her Nedle to passe the after noone, with deuising of thinges for

her owne wearyng, this likewise pleased her passyng well : Then to prouide

for Supper some shift of diet, and sondrie sauces, the better to help the sto-

macke, Oranges, Lemos, Oliues, Caphers, Salades of sondrie sortes, alas a

Croune will goe a greate waie in suche trifles. This likewise pleased her

verie well, whe she had supped, to vse some exercise, accordyng to the cea-

son : if it were in Sommer, to goe walke with her neighbours to take the

aire, or in her Gardein to take the verdure of sweete and pleasaunt flower, this

likewise pleased her verie well, when she was come in, and readie to goe to

her Chamber, a Cup of cold Sacke to bedward, is verie good for digestion,

and no coste to speake of, where suche abondaunce doeth remaine, and this

likewise pleased her verie well.

But now although she had deuised, to passe the daie tyme with suche conten-

tation, when she remembred at Night, she must goe to bed to bee lubber leapt

:

and with what cold courtesie she should be entertained by her graie hedded

bedfelowe, what frosen embracementes he was able to bestowe of her, all

was marde, and quite dashte out of remembraunce, and all the commodities

before spoken of, that she should receiue in the tyme of the daie, would not

serue to counteruaile that one incommoditie, in the season of the Night

:

Like as wee saie, one vice spilles a greate nomber of vertues. Thus Emelia

was now to seeke, and could in nowise frame her self to loue Philotus : but

when she had flattered her self with a thousande delightes, that she should

receiue in the daie time by his wealth, when she remembred bedde tyme, she

was as newe to beginne as before. Wherefore she remained in great per-

plexitie, thinkyng her happe to bee ouer hard, and the comforte verie bare,

where the beste choice had suche assuraunce of doubtfull ende. For to

Marrie after her Fathers mynde, she knewe would breede her lothed life

:

and to gainsaie what he had determined, would likewise loose her fathers
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likyng, that she wiste not for her life whereon to resolue, and thus from daie

to daie, as she continued in this doubt ; there happened to hit into her com-

panie a yong Romaine gentleman, whose name was Flanius, who sodainly

fell in Loue with Emelia, and takyng the tyme whilest his oportunitie

serued, he let Emelia to vnderstande, of the greate loue he bare her. Eme-

lia, accordyng to the custome of women, made the matter verie coie at the

firste, although in her harte she wer right glad, cosideryng her case how it

stood. Flanius was so muche the more importunate vppon her, and with

suche nice termes as woers be accustomed : He so Courted, and followed

Emelia, that she perceiuyng his feruente affection, tolde hym a verie short

circumstaunce, how her father had disposed her, to one that she could not

like of, and therfore, if he would firste promise to take her as his wife, and

that he could finde suche meanes, to conueigh her from her Fathers house in

secrete sorte (for otherwise she was sure her Father would bee a let to hinder

their purpose) she was contented to harken to his speeche, and yeeld to his

demaunde. Flanius the gladdest man in the world, to heare these ioyfull

newes, sware vnto her, that all should bee accomplished, and that with as

muche speede as her self would desire.

There was no more to conclude of the, but how she might be conueighed

from out her fathers house. Flanius deuised that late in an Euenyng, or in

the Night tyme when euery one were quiete in their beddes, if she could

finde the meanes to gette forthe of doores, then he would be readie to receiue

her. But that could not be, for bothe her Father and Mather neuer failed,

to bee at home in the Euenynges, andatNightes she was lodged in her Fa-

thers Chambers, that it was impossible for her to gett forthe. So that there

was no remedie, but that the feate must bee wrought in some after Noone,

when bothe her Father and Mother vsed to bee abroade, about their busi-

nesse : And then she knewe not how to come forthe alone, because she had

not been accustomed so to dooe, and to followe a straunger, it would breede

the greater suspition.

But Flanius to auoide all these surmises, deuised the nexte euenyng to
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conueigh her in at some backe windowe of her fathers house, a sute of mannes

apparell : wherin the next daie in the after noone, her father & mother be-

yng abroad, she should shift herself, and so come her waies vnknowne of any,

to suche a place : where he himself would be ready awaiting for her, and so

conueigh her home to his owne house. This deuise Emelia liked passyng

w’ell, and accordyng as it was appoincted, the next euening Flanius co-

ueighed this sute of apparell in at the windowe, where Emelia was ready

to receiue it, and laiyng it vp in safetie, til the next daie in the after noone,

her father and her mother beyng bothe forthe of dores, she quickly shifted

her self, into this manes apparell, and thus forth of dores she goes to her ap-

pointed place, where Flanius was staiyng, who accordyng to promise, con-

ueighed her home to his owne house.

This matter was not so closely handeled by Emelia, but she was espied by

one of her Fathers seruauntes, who beeyng on the backside through a Win-

dowe, sawe her how she was stripping of her self, and marked how she put

on the mannes apparell, whereat the yong fellowe had g reate meruaile, and

stoode still beholdyng to see what would fall out in the ende. But whe he

sawe her goe forthe a dores, he hastened after into the streate : But Emelia

was so sodainly gone, that for his life he wist not whiche waies to seeke after

her, wherfore in a woderfull haste, he came to his Maister, whom he founde

in the Citee, in the companie of Philotus, saiyng : Oh sir, I haue verie euill

newes to tell you, what is the matter (q. his maister) is any thyng a misse at

home : Yea sir (q. the seruaunte) your daughter Emelia is euen now depart-

ed into the citee, in the habite of a man : But whiche waies she wente, I

could not for my life deuise, for after she gat once forthe of the place where

she shifter her, I could neuer more set eye of her.

Is Emelia gone (quoth her louer Philotus) Oh God, what euill newes bee

these that I lieare : And without any further staie, bothe the Father and

the Louer, gat them out at the doores together, and aboute the streates thei

runne like' a couple of madde men.

Now it fell out, that Philemo the Sonne of Alberto, and Brother to
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Emelia,whom you haue heard before, was lefte at Naples, beeyng an Infante,

and had remained there till this tyme at Schoole, and at this verie instaunte

was come from Naples to Rome, to visite his Father and Mother, of whom

he had no maner of knowledge, otherwise then by their names. And it for-

tuned that Alberto and Philotus, happened to meete with Philerno in the

streates, who was so like his sister Emelia, that bothe Alberto and Philotus,

assured themselues, that it could bee no other but she. Wherefore Alberto

commyng to hym, saied : staie, staie, moste shamelesse and vngracious Girle,

doest thou thinke that by thy disguising of thy self, in this maner, thou

canst escape vnknowne to me, who am thy Father, Ah vile strumpet that

thou art : what punishement is sufficient for the filthinesse of thy facte : And

with this he seemed, as though he would haue fline vpon her in the streate,

to haue beate her : but Philotus thruste in betweene them, and desired his

neighbour to staie hymself, and then imbracyng Philerno in his armes, he

saied : Ah Emelia my sweete and louing wenche, how canste thou so vn-

kindelie forsake thy Philotus, whose tender loue towardes thee is suche, that

as I will not let to make thee soueraigne of my self, so thou shalt be Dame

and Mistresse of all that euer I haue, assuryng thee, that thou shalt neuer

want for Golde, Gemmes, Jewelles, suche as bee fit and conuenient for thy

degree.

Philerno seeyng a couple of old dotyng foole thus clusteryng aboute hym,

not knowyng what thei were : had thought at the first, thei had been out of

their wittes, but in the ende by their woordes, perceiuyng a farther circum-

stance in the matter, he deuised some thyng for his owne disporte, to feede

them a little with their owne follie, saied : Pardon me I beseeche you this

my greeuous offence, wherein I knowe I haue too farre straied from the

limites and boundes of modestie, protestyng hereafter so to gouerne my self,

that there shall bee no sufficient cause, whereby to accuse me of suche vn-

maidenlike partes, and will euer remaine with suche duetie and obediece, as

I trust shall not deserue but to be liked duryng life.

Philotus hauyng heard this pitifull reconciliation, made by his Emelia,

i
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verie gently entreated her father, in her behalf, well (q. her father) seeyng

you will needes haue me to forgiue this her leudnesse, at your requeste I am
contented to pardon her, and then speakyng to Philerno, he saied :

How saie you houswife, is your stomacke yet come doune, are you con-

tented to take Philotus for your Housebande, yea my good Father (q. Phi-

lerno) and that with all my harte, Oh happie newes (q. Philotus) and here

withall he began to sette his cappe on the one side, and to turne up his mus-

chatoes, and fell to wipyng of his mouthe, as though he would haue falne

a kissyng of her by and by in the streates, but remebryng hym self where

he was, he brought Alberto with Philerno, into a freendes house, that was

of his familiare acquaintaunce, and there the Marriage betweene theim was

throughlie concluded, and all parties seemyng to giue their full consentes.

Philotus desired his father in Lawe, that he might haue the custodie of

Emelia, swearing by his old honestie, that he would not otherwise vse her,

then his owne Daughter Brisilla, vntill the daie of his Nuptials, and then to

vse her as his wife : to which request Alberto seemed verie willynglie to giue

consent : but then because Philotus would not carrie his beloued, through

the streates in her mannes apparell, he desired his Father in Lawe to goe

home, and sende some sute of her apparell, wherwith to shift her, before he

would carrie her to his owne house. Alberto seyng matters so throughly

concluded, toke his leaue of theim bothe, and goyng his waies home, he

caused all his Daughters apparell to be looked together, and to bee sent to

the place where Philotus was remaining with Philerno, who taking forthe

suche as should serue the tourne for that present, Philerno so well as he

could arraied hymself, in one of his sisters sutes of apparell, and thus de-

parted with Philotus to his owne house, where Philotus callyng his daugh-

ter Brisilla, he saied vnto her, beholde here the partie, whom I haue chosen

to bee your Mother, chargyng you of my blessyng, that you honour, reue-

rence, and obeie her, and with all diligence that you be attendaunt vpon her,

and readie at an ynche to prouide her of any thing, that she shall either want

or call for. And you my deare and louyng Emelia, I dooe here ordaine and
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appoincte you to bee Mistresse of this house, and of all that is in it, desiryng

you to accepte of this my Daughter, to doe you seruice in the daie time,

and in the night to vouchsafe her for your bedfellowe, vntill our daie of

Marriage bee prefixed, and then my self will supplie the rome. Philerno

seyng the excellent beautie of Brisilla, was nothyng sorie to haue suche a

bedfellowe, but thought euery hower a daie, till night was come, whiche

beyng approched, to bedde thei went, where Philerno did not thinke it his

readiest waie to giue any sodaine attempte, but therefore he brake into this

discourse followyng.

My Brisilla, were it not but that wee bee founde parciall in the causes of

our frendes, but especially where the causes doe touche our parentes, our

iudgementes be so blinded by affection, that we can neither see, nor well con-

fesse a manifest truth : but if matters might be considered on, without re-

spect of persones with indifference, and accordyng to the truthe and equitie

of the cause : I durst then put my self in your arbitremente my Brisilla, and

to abide your sentence, whereto I doubte not, but you would confesse the

preiudice I sustaine, it is muche intollerable, and almoste impossible, for a

yong maide to endure, and the rather, if you would measure my condition,

by your owne estate, who beeyng as you see, a yong maiden like your self,

and should be thus constrained by my freendes, to the mariyng of your fa-

ther, whom I doe confesse to bee worthie of a better wife then my self. But

consideryng the inequalitie of our yeres, I cannot for my life, frame my self

to loue him, and yet I am forced against my will to Marrie hym, and am
appointed to be your mother : that am more meete to be your copanion and

plaie fellowe. But that affiaunce whiche I haue concerned in your good

Nature, hath made me thus boldly to speake unto you, desiryng but to heare

your opinion with indifferencie, whether you thinke I haue good cause to

coplain or naie : and then peraduenture I will saie farther vnto you, in a

matter that doeth concerne your owne behoofe.

Brisilla hearyng this pitifull complaint, verie sorrowfull in her behalfe,

saied : would to God I were as well able to minister releef vnto your dis-
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tresse, accordyng to your owne contentment, as I am hartely sorie to con-

sider your greef, and do well perceiue the iuste occasion you haue to com-

plaine.

Ah my Brisilla, saied Philerno, I am as hartely sorie in your behalf, and

peraduenture doe vnderstande somethyng, whiche your self dooe not yet

knowe of, whiche will greeue you verie sore. But first Brisilla, let me aske

you this question, dooe you knowe my father, or naie.

No sure (quoth Brisilla) I haue no maner of knowledge of hym, neither did

I knowe, whether you had any father aliue, or naie, but now by your owne

reporte, and as straunge it was to me, to heare the wordes, whiche my Fa-

ther vsed to me this daie, when he brought you home, for that I neuer vn-

derstoode before, that he went about a wife.

Philerno was verie glad to heare these newes, because it serued so muche

the better for his purpose : and therefore saied as followeth.

This tale that I minde to tell you (my Brisilla) will seeme more straunge

then all the reste, and yet assure your self, it is nothyng so straunge as true,

and therefore giue eare to that I mynde to saie : Doe you not thinke it

verie straunge in deede, that the one of vs should bee made bothe mother

and daughter to the other, and that our fathers, whiche be now so diescrepit

and olde, should bee so ouer haled, with the furie of their fonde and vnbridel-

ed aflections, that to serue their owne appetites, thei force not with what

clogges of care, thei comber vs that be their louyng daughters, but haue con-

cluded betwene them selues a crosse Marriage, and so in deede it maie well

be tearmed, that will fall out so ouerthwarte to our behoofes, who beyng

now in our yong and tender yeres, and should bothe of vs bee made the

dearlynges of twoo old men, that seekes to preferre their owne lust, before

their childrens loue, and measure their fierie flames of youth, by the ded

coles of age, as though thei were able with their cold and rare imbracementes,

to delaie the forces of the fleshe, whose flames doeth excede in these our

grene and tender yeres, and as muche possible for vs to cotinue in likyng, as

flowers are seen to agree with Froste, but in plaine tearmes (my Brisilla)
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and to discipher a verie trothe, it is contracted betweene our aged parentes,

that your father (as you see) should first take me to his wife, whiche wed-

dyng beyng once performed, then my Father in like maner, should chalenge

you, accordyng as it is concluded betweene them.

Alas (q. Brisilla) these newes bee straunge indeede, and it should seem

by your woordes so fullie resolued on, that there is no hope of redresse to be

had in the matter.

None in the worlde (q. Philerno) but thus betweene ourselues, the

one of vs to comfort the other.

A colde comforte (q. Brisilla) wee shall finde in that, but oh pitilesse

parentes, that will preferre your own pleasures with your childrens paine :

your owne likyng, with your childrens loathyng : your owne gaine, with your

childrens greefe : your owne sporte, with your childrens spoile
: your owne

delight, with your childrens despight. O how muche more happie had it

been, that we had neuer been borne.

Alas my Brisilla (q. Philerno) tormente not your self with suche ex-

treame anguishe, for if that would haue serued for redresse, the matter had

been remedied, and that long sithence : But I would to God my Brisilla,

that I were a man for your only sake, and hauing so good leisure, as thus

beyng together by our selves, we should so handle the matter, that our fa-

thers should seeke newe wiues.

Alas (q. Brisilla) suche wishes are but waste, and vnpossible it is, that any

suche thing should happen.

Impossible (quoth Philerno) naie surely Brisilla, there is nothing impos-

sible, but I haue knowne as greate matters as these haue been wrought

:

Doe we not read that the Goddesse Venus, transformed an Iuorie Image,

to a liuely and perfect woman, at the onelie request of Pygmalion. Diana

likewise conuerted Acteon to a Harte. Narcissus for his pride was turned

to a flower. Archane to a Spider, with a greate number of others haue bin

transformed, some into Beastes, some into Foules, and some into Fishes,
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but amongst the rest of the miracles that haue bin wrought by the Goddesse,

this storie falletli out moste meete and fittyng to our purpose.

There was sometime remainyng in the Countrey of Phestos a maried

couple, the housbande called by the name of Lictus, the wife Telethusa,

who beyng with childe, was willed by her housbande so sone as she should

be deliuered, if it were not a lad, that the childe should presently be slaine,

his wife beyng deliuered at her appointed tyme, brought forthe a girle, and

yet notwithstandyng her housbandes commaundement, brought vp the childe,

makyng her housebande beleeve it was a boye, and called it by the name of

Iphis, and thus as it grew in yeares, was apparelled like a lad, and beeyng

after by his father assured to a wife called by the name of Ianthe, a young

Maiden, and the daughter of one Telest dwellyng in Dictis, Telethusa the

mother of Iphis, fearyng her deceipt would bee knowne, deferred of the Mar-

riage daie so long as she could, sometymes fainyng tokens of ill successe,

sometimes faining sicknesse, sometymes one thyng, sometymes an other, but

when all her shiftes were driuen to an ende, and the Mariage daie at hande,

Telethusa comming to the Temple of the Goddesse Isis, with her heire scat-

tered aboute her eares, where before the Aulter of Isis, she made her humble

supplications, and the gentle Goddesse hauing compassion, transformed Iphis

to a man.

Loe here Brisilla, as greate a matter brought to passe as any wee haue

spoken of yet, and the Goddesse bee of as greate force and might in these

daies, as euer thei were in times past, we want but the same zeale and faith

to demaunde it, and sure in my opinion, if either of vs made our request to

the Goddes, who commonly bee still assistant to helpe distressed w’ightes,

thei would neuer refuse to graunt our reasonable requestes, and I will ad-

uenture on it my self, and that without any farther circumstaunce.

And here with all he seemed, with many piteous sighes, throwyng vp his

handes to the heauens, to mumble forth many woordes in secrete, as though

he had beene in some greate contemplation, and sodainly, without any maner

of stirryng either of hande or foote, did lye still as it had been a thyng im-
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mouable, whereat Brisilla beganne for to muse, and in the end spake to

hym, but Phylerno made no maner of aunswere, but seemed as though he

had bin in some traunce, wherewith Brisilla began to call and with her arme

to shake him, and Phylerno giuyng a piteous sigh, as though he had bin

awaked sodainly out of some dreame, saied, O blessed Goddesse Venus, I

yeeld thee humble thankes, that hast not despised to graunt my request

;

and then speakyng to Brisilla, he saied : and now my Brisilla be of good

comforte, for the same Goddesse whiche haue not disdained to heare my

supplication, will likewise be assistaunt to further our farther pretences, as

hereafter at our better leisure we shall consider of, in the meane tyme re-

ceiue thy louyng freende, that to daie was appoincted to bee thy fathers

wife, but now consecrated by the Goddesse to be thy louyng housbande

;

and here withall imbrasyng Brisilla in his armes, she perceiued in deede

that Emelia was perfectly metamorphosed, which contented her very well,

thinkyng her self a thrise happie woman to light of suche a bedfellowe : thus

bothe of them the one pleased very well with the other, thei passed the

tyme, till Phylotus had prepared and made all thinges readie for his Mariage

daie, and then callyng his frendes and neighbours about him, to the Churche

thei goe together, where Alberto gaue Phylerno his sonne, in the steede of

his daughter Emelia to Phylotus for his wife : when all the rest of the

Mariage rites that are to bee doen in the Churche were performed, thei passed

forthe the daie with feastyng and great mirthe vntill it was night. When the

companie beganne to breake vp, and euery one to take his leaue, and Phy-

lotus with his bride were brought into their Chamber, where Phylerno de-

siryng the companie to auoyde, and makyng fast the doore he saied to Phy-

lotus, there resteth yet a matter to bee decided betweene you and me, and

seyng we bee here together by our selues, and that tyme and place doeth fall

out so fit, I hold it for the best that it be presently determined.

What is the matter then (q. Phylotus) speake boldly my Emelia, and if

there be any thyng that hanges in dispence betweene vs, I trust it shall

easely bee brought to a good agreement.
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I praie God it maie (q. Phylerno) and to reueale the matter in breefe

and shorte circumstaunce, it is this. You are now my housebande, and I

your lawfull wife, and for that I dooe knowe the difference in our yeares,

your self beyng so old and I very yong, it must needes fall out there wil be

as greate deuersitie in our conditions
;
for age is commonly giuen to bee fro-

warde, testie, and ouerthwart
:
youth againe to be frolique, pleasaunt, and

merrie, and so likewise in all our other conditions wee shall bee founde so

contrary and disagreyng, that it will be impossible for vs to like the one of

the others doinges, for when I shall seeme to followe my owne humour, then

it will fall out to your discontentment. And you againe to followe that diet

whiche your age doeth constraine, will be most lothsome vnto me, then you

beyng my housbande will thinke to commaunde me, and I must be obedient

to your will, but I beyng your wife will thinke scorne to be controlde, and

wil dispose of my self according to my owne liking, and then what braules

and brabbles will fall out, it were to muche to be rehearsed, and thus we

shall Hue neither of vs bothe in quiet, nor neither of vs bothe contented, and

therefore for the auoidyng of these inconueniences, I haue deuised this waie,

that beyng thus together by our selues, we will trie by the eares whiche of

vs shall bee maister and haue authoritie to commaunde : if the victory hap-

pen on your side, I am contented for euer after to frame my self to your or-

dinaunce and will as it shall please you to appoinct : if otherwise the con-

quest happen on my side, I will triumph like a Uictor, and will looke to beare

suche a swaie, that I will not be contraried in any thing, what so euer it shall

please me to commaunde.

Phylotus knowyng not what to make of these speeches, and thinkyng the

tyme very long, till he had taken his first fruites, saied : Come, come my
EmeHa let vs goe to bed, where 1 doubt not but we shall so weU agree, that

these matters wil easely be taken vp, without any controuersie, suche as you

haue spoken of.

Neuer while I Hue (q. Phylerno) before I knowe whereon to resolue ; and

whether you shaU rest at my commaundement, or I at yours.
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Why (q. Phylotus) doe you speake in earnest, or would you looke to

commaunde me that am your housbande, to whom you ought to vse all due-

tie and obedience.

Then were I in good case (q. Phylerno) that should be tied to vse

duetie or obedience to a man of your yeares, that would not let to prescribe

vs rules of your owne dotage, to be obserued in steede of domesticall disci-

pline.

Then I perceiue (q. Phylotus) wee shall haue somethyng adoe with

you hereafter, that will vse me with these tearmes the very first night. But

see you make no more to dooe, but come on your waies to bed.

And I perceiue (quoth Phylerno) the longer that I beare with you, the

more foole I shall finde you ; and with this vp with his fiste and gaue Phy-

lotus a sure wheritte on the eare. Phylotus, in a great rage, flies againe to

Phylerno : there was between them souse for souse, and boxe for boxe, that

it was harde to Judge who should haue the victorie. In the ende Phylerno

gettes Phylotus faste by the graie bearde, and by plaine force pulles him

doune on the flower, and so be pomels hym aboute the face, that he was like

to haue been strangled with his owne bloud, which gushed out of his nose

and mouth. Wherefore, holdynge vp his handes, he cried, Oh Emelia, I

yeeld my self vanquished and ouercome ;
for Gods sake holde thy handes,

and I will neuer more contende with thee during life.

Phylerno, staiyng hymself, saied : Art thou contented then to yeeld me

the conquest, and hereafter this according as thou hast saied : neuermore to

striue with me, neuer to gainsaie any thyng, what soeuer it shall please me

to commaunde.

Neuer while I liue (q. Phylotus) and therefore for Gods sake let me

arise, and chalenge to your self what superioritie you please, whiche for me

shall neuer be denaied so long as I shall liue.

Well (q. Phylerno) but before I will let you arise, I will haue you

promise me to confirme these conditions, whiche folowe in this maner. First,

that at my pleasure, I maie goe abroade with my freendes, to make merrie

K
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so often as I list, whither I list, and with whom I list. And neither at my
goyng forthe, to be demaunded whither I will, ne at my returne to bee asked

where I have been. I will farther haue you condescende to this, that foras-

muche as I haue learned, that it is not onely very vntothsome, but likewise

very vnwholesome, for youth and age to lye sokyng together in one bedde,

I will therefore make no bedfellowe of you, but at my owne pleasure. And

in maner as followeth, that is to saie : this first yere I shall be contented to

bestowe one night in a moneth to doe you pleasure, if I maie see you wor-

thie of it, or that you bee able to deserue it : but the first yere beyng once

expired, fower tymes a yeere maie very wrell suffice, that is one night a quar-

ter, as it shall please myself to appoinct. There be many other matters

whiche I will not now stande to repeate, but these before rehearsed, bee the

principall thynges wherein I wil not be controlde, but meane to follow myne

owne liking : How saie you Phylotus, can you bee contented to frame your-

self herein, to followe my direction.

Alas (quoth Phylotus) I see no other shift, I must perforce endeuour my

self paciently to abide what soeuer it shall please you to commaunde, and doe

yeeld myself as recreant, and ouercome, and wholy doe put my self to your

fauour and mercie, readie to receiue what soeuer it shall please you to awarde

vnto me.

Phylerno, letting hym now arise, saied
:
prepare your self then to goe to

your bedde, and anon, at myne owne leasure, I will come vnto you ; and de-

parte againe at myne owne pleasure, when I shall see tyme.

Phylotus, comforting hymself with these sweete speeches, did thinke it

yet to be some part of amendes, that she had promised to come and visite

hym : went quietly to his bedde, there to abide the good hower till Emelia

did come.

Phylerno, hauyng prepared one of these marcenarie women (whereof there

are greate store in Rome to bee had) conueighed her to the bedd of Phylo-

tus, giuyng her enstructions how to vse her selfe : and went hymself to his

best beloued Brisilla, whom he had made priuie to his whole deuise ; and in
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this maner it was agreed betweene them, thei had thought to haue dieted

Phylotus once a moneth with some cast stuffe, suche as thei could hire best

cheape in the Toune.

But it fell out that Flanius, whom you haue heard before, had stolne

awaie Emelia, beyng at the Churche the same daie that Phylotus was maried,

and sawe Alberto giue his daughter Emelia to Phylotus for his wife : had

thought assuredly that hymself had been deceiued by some Deuill or spirite,

that had taken vpon hym the likenesse of Emelia. And, therefore, hastyng

hymself home with all possible speede, came to Emelia, and blessing him-

self, he saied : I charge thee in the name of the liuyng GOD, that thou

tell me what thou art, and that thou presently departe to the place from

whence thou earnest. And I conjure thee in the name of the Holie Trini-

tie, by our blessed Ladie the Virgine Marie, by Aungels and Archaungels

Patriarkes and Prophetes, by the Apostles, and fower Euangelistes, Mat-

thewe, Marke, Luke and Jhon, by al the holie Martyres and Confessours,

and the rest of the rable and blessed route of Heauen, that thou quietly de-

parte without any maner of preiudice, either to man, woman, or childe, either

to any maner of beast that is vppon the face of the earth, the Foules of the

ayre, or the Fishes of the Sea, and without any maner of Tempest, Storme,

Whirle winde, Thunder or Lightnyng, and that thou take no maner of shape,

that maie seeme either terrible or fearfull vnto me.

Emelia hearyng these wordes, merueilyng muche what thei ment, with a

smilyng countenaunce came towardes Flanius, saiyng : Why how now, Seig-

nior Flanius, what doe you thinke me to be some Deuill, or any Hagge of

Hell, that you fall so to Coniuryng and blessyng of your self?

I charge thee come no nere (quoth Flanius) stand backe, for these intice-

mentes can no longer abuse me, when I haue seen with myne eyes, my be-

loued Emelia, maried in the Churche, and giuen by Alberto her Father, to

Phylotus for his wife, what should I thinke of thee but to be some Feend, or

sent vnto me by some Inchauntment or Witchcraft
; and therefore I will no

longer neither of thy companie, neither of thy conference : And here withall



28 OF PHYLOTUS.

takyng Emelia by the shoulders, he thrust her forthe of doores, and shut-

tyng the doore after her: He gat hym to his Chamber, where he fell to his

praiers, thinkyng assuredly that Emelia had been some spirite.

But Emelia, after she had a three or fower daies made what meanes she

could to Flanius, and sawe it was in vaine, was driuen to goe to her Father,

before whom fallyng vppon her knees, she desired hym moste humbly to for-

giue her.

Alberto takyng her vp in his armes saied : that he knewe nothyng where-

in she had offended hym, but her suite might easily be graunted.

Deare father (quoth Emelia) I know I haue offended, and so farr as my
fact deserueth, rather to be punished than pitied : the remembraunce where-

of is so lothsome vnto me, that I feare to call you by the name of father,

hauing shewed my self so vnworthie a daughter. These wordes she pro-

nounced with such sorrowe, that the teares streamed doune her cheekes

;

wherewith Alberto, moued with natural affection, said : Deare child, I

knowe no suche offence that ought to bee so greeuously taken ; but speake

boldly, whatsoeuer it be, I freely forgiue it.

Emelia very well comforted with these speeches, beganne to discourse how

she first disguised herself in Page’s apparell, and what greef it was to her

conscience, that she should so farr straie from the duetie and obedience of a

child, and to become a fugitiue in a man’s apparell. But her father not

sufferyng her further to proceede in her tale, saied : Alas, deare daughter

if this bee the matter, it is long agoe sithe I haue bothe forgiuen and for-

gotten these causes : and therefore let these thynges neuer trouble you. But

tell me nowe how doe you lik of your bedfellowe ? how agree you with hym,

or he with you, I would be glad to knowe ?

Alas deare father (quoth Emelia) that is the matter that I come to you,

he hath turned me awaie, and wil no longer take me for his wife, and what

is the cause that hath moued hym vnto it I protest before God I knowe

not for my life.

Hath he turned thee awaie (q. Alberto) my self wil quickly find a re-
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medie for that matter, and without any more to do, (would not tary so much

as while his goune was a brushing) but out of doores he goes towards Phy-

lotus, whom by chaunce he met withall in the Streates, and in a greate chafe

begins to chalenge hym for abusyng of his daughter, swearyng that he would

make all Rome to speake of his abuse, if he ment to proceede in that he had

begunne.

Phylotus, wonderyng to see the man in suche an agonie, beganne to wishe

that he had neuer seene hym nor his daughter neither, and that if any bodie

haue cause to complaine it is I (quoth Phylotus) that haue maried such a

wife, that is more like to a deuill then a woman ; and I perceiue now is

maintained in her mischiefe by you that are her father, who ought rather to

rebuke her then so to take her part, and to incourage her in her leudenesse.

What incouragment is this you speake of (q. Alberto) I knowe not what

you meane by these wordes ; but assure your self of this, that as I wil not

maintaine my child in any thing that is euill, so I will not see her take a

manifest wrong.

Doe you thinke this to be good then (quoth Phylotus) that your daugh-

ter should bestowe suche hansell on her housband as she hath alreadie be-

stowed vpon me, and then pointyng to his face, he saied : See here your

daughter’s handie woorke, how thinke you, is this requisite to be borne with

all, that you stande so muche in your daughter’s defence ?

Alberto seeyng his face all swolne, and the skinne scratched of, perceiued

that Phylotus was at a fraie, and had good cause to complaine : Andwonderyng

that his daughter was so sodainly become a shrewe, saied : If this bee my
daughter’s handie woorke, I can neither beare withall, neither will I allowe

it in her, so to vse her housebande. And therefore I praie you, lette me heare

the matter debated betweene you ; and I doubt not, but to take suche order,

as there shall no more any suche rule happen betweene you.

I am contented you shall debate what you will (q. Phylotus) so it

maie be doen with quietnesse, but I will neuer more contende with her for
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the maisterie while I liue, she hath alredie wonne it, I am contented she

shall weare it.

I praie you then (quoth Alberto) that you wil goe home to your owne

house, and I will goe fetche my daughter, and will come vnto you straight

waie, and I doubt not but to take suche order betweene you as shall fall out

to bothe your likinges.

I praie God you maie (q. Phylotus) and I will goe home, and there will

staie your commyng.

Alberto likewise went to his owne house, and callyng Emelia, saied neuer

a woorde to her, but willed her to followe hym : and commyng to the house

of Phylotus, whom he founde within tariyng his commyng. And it fortuned

at the same instante, Philerno and Brisilla bothe were gone into the Toune

to buye certaine thynges that thei had neede of. And Alberto beginnyng

first to rebuke his Daughter, that would seme in suche maner to abuse her

housebande, and with a long discourse he preached vnto her, with what due-

tie and obedience, women ought to vse their housebandes withall, and not to

take vpon them like Maisters, to correcte and chastise theim, Emelia de-

naied not onelie the facte, but also she denaied Phylotus to be her house-

bande.'

What haue wee here to dooe (quoth the Father) how canst thou (shame-

lesse queane) denaie that, whiche within these fower daies was performed in

the face of the whole worlde ?

Emelia standyng stiffe to her tackelyng: would in nowise confesse that

euer she was married.

Then her Father beganne to charge her with her owne woordes, whiche

she had vsed to him before, how she had disguised her self in mannes ap-

parell, and so stolne awaie forthe of doores, the which Emelia neuer de-

nied. Why then (quoth her father) did not I meete thee in the streates,

and at the requeste of thy housebande here presente, did forgiue thee thy

faulte, to whom I then deliuered thee, and with whom thou haste euer sith-

ence remained.
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Emelia made flat deniall of any of all these saiynges to bee true. Alberto

in a greate furie, would haue taken witnesse of Philotus in the matter, but

Philotus fearyng an other banket at night, when he should goe to bedde,

durste not in any wise seeme to contrarie Emelia : In the ende after greate

fendyng and prouyng had in the matter, Emelia from poinct to poincte dis-

coursed to her Father, how she firste fell into the likyng of Flanius, and by

his practise so conueighed her self awaie in his Pages apparell, and had with

hym remained all this while, till now he had tourned her awaie.

Her father would in nowise allow this tale to be true, but Flanius beeyng

well knowne to bee a courteous Gentleman, Alberto deuised to sende for hym,

who presently at his gentle intreatie, came to the house of Philotus, where

he spared not to confesse a truth, that onely for the loue that he bare to

Emelia, he deuised to steale her awaie : and there came one vnto him in the

likenesse of Emelia, and in the same apparell that he had prouided for her,

whom he verie charely kept, vntill suche tyme as he sawe with his owne

eyes, that Emelia was married in the Churche to Philotus, and then assur-

yng hym self, that he had been deceiued by some Spirite, that had taken

vppon the similitude and likenesse of Emelia, he presently came home, and

tourned her awaie, and what was become of her, he could neuer learne.

Alberto muche amazed to heare this tale, saied : Seignior Flanius doe you

knowe your Emelia again, if you see her, and then, poinctyng to his daugh-

ter, he saied: Is not this the same Emelia that you speake of, whiche you

haue tourned awaie.

I knowe not (q. Flanius) the one from the other; but sure I sawe

with myne eyes twoo Emelias so like, that the one of them of force must

needes bee the Deuill.

There is no question (q. Philotus) but that is my wife, if there bee

euer a Deuill of them bothe, I knowe it is she : Out alas that euer I was

borne, what shall I now dooe, I knowe I haue married the Deuill.

And by fortune as Alberto chaunced to looke forthe of the windowe, he

espied Philerno and Brisilla in the Streate commyng homewardes. Peace
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(q. Alberto) here commeth the other Emelia, wee shall now trie, whiche of

them is the Deuill (I thinke) before we departe.

By this Philerno was come in, and hearyng how matters had been de-

bated, and were falne out : againe, knowing Alberto to be his Father, and

what preiudice his sister Emelia was like to sustaine, if she should be forsaken

by her freende and louer Flanius, confessed the whole matter, humblie de-

siryng his Father to forgiue hym.

When he had a while wondered at the circumstaunce, and the truthe of

euery thyng laied open, and come to light, all parties were well pleased and

contented, sauyng Philotus, for when he remembred, first the losse of his

loue Emelia, then how Philerno had beaten hym, what a bedfellowe he had

prouided hym, while he hym self went and laie with his daughter ; these

thinges put all together, made hym in suche a chafe, that he was like to

runne out of his wittes. But when he had regarded a good while, and sawe

how little helpe it did preuaile hym, he was contented in the ende that his

daughter Brisilla, should Marrie with Philerno, and Flanius verie ioy-

fully receiued againe his Emelia (when he knewe she was no

Deuill,) and bothe the Marriages consummate in one daie.

- And so I praie God giue them ioye, and euery old do-

tarde so good successe as had Philotus.

FINIS.
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